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Parts Description

Overview of the Home Screen

@ Satellite antenna

@ Receiver

© Left soft key

O Call key

@ Alphanumeric keypad
@ Navigation keys

@ Selection key

@ Microphone

© Right soft key

@ End key

@ USB/Data cable jack
@ Charger jack

® Earphone jack

(Earphones are available
as an optional accessory)

@ Battery release
® SIM card holder

Satellite signal "z; Unread SMS
Weak signal. Point Thuraya Voice mail
antenna towards ) )
satellite. - Voice mail + SMS
Roaming 1 SMS inbox full
Active call 4 Silent
Mute o Schedule reminder
Ciphering (call Alarm
encryption) is off 21/01/2015 Thu B Call divert

Receiving GPS-fix '-:-' I]m

Earphone connected | |

Status bar Available soft key
functions

Network information




Getting Started

Inserting the SIM card Charging the battery Network connection

Make sure to insert the SIM card in the Open the cover at the bottom of the When the XT-LITE is powered on, the
shown direction before inserting the phone and firmly connect the charger to phone will search for the network and
battery. the charger jack. acquire location information. If the SAT

and location icons are flashing, the phone
is yet to receive the location information
and you will be able to make a call

or send a message once the flashing
stops. Upon successful registration to
the network, the phone will display the
country and the signal strength.

Inserting the battery

Insert the battery from the bottom end
first. Then push down the top end until
you hear it click in place.




Calls

Making a call Swapping calls 0 NG

To make a call, enter a phone number While receiving an incoming call during During a conference call, you may

using the keypad or choose a saved an already active call, select Swap. This choose to speak with a user in private.

contact and then press the Call key. will allow you to connect with up to 6 Select the user and go to Options >
users. Private, and then all other calls are put

Receiving a call on hold automatically.
Conference calls

To receive a call, press the Call key or

any key on the keypad. 1 During an active call, go to Options >
New call. The first call is automatically

2 Call the other user’s phone number.

To add the first user into the

conference call, go to Options >

Multiparty.

You can include up to 6 users in the

conference call by repeating steps

1to 3.

During a call, you can mute the call or put
the call on hold from the Options menu.



Messaging Features

Sending messages SMS to email

1 Go to Menu > Messages > New While wr!ting a message, You can change e Find your current coordinates
message. the sending format to email. e Enter waypoints to navigate to a
2 Enter the message. 1 Select Options > Sending options > specific position with the electronic
3 Add the phone numbers of the Format > SMS to email. compass
recipient(s). 2 Select Options > Send > enter an e Geo reporting can be used to send
4 Select Options > Send. email address > OK > enter an email your coordinates to pre-defined
center number > Send. numbers via SMS. Follow Option A to
send only the coordinates and Option
0 Tips B to send coordinates plus a user-

Press the % key for symbol entry, the defined message (see next page).

# key for switching between number
and text, and Options > AutoText for
predictive text entry.



Features

Option A

To send only the GPS coordinates (without
user-defined message):

Go to Menu > Navigation > Geo
reporting.

1 Enter recipient(s):

e Enter up to four recipients, one for
each of the empty slots.

e Select the slot, go to Options >
Add recipient, and choose to input
the number or select from contacts.

2 Setthe interval:

e Select any of the four slots and go
to Options > Message intervals.

e Choose frequency of outgoing
messages (every 3 minutes to
every 2 hours).

Option B
To send a user-defined message along
with the GPS coordinates:
Go to Menu > Navigation > Geo
reporting.
e Follow steps 1 and 2 from above.
o Turn on SOS message:
- Select any of the four slots and go

to Options > SOS message > On.

e Set the SOS message:

- Select any of the four slots. and
go to Options > Setup SOS
message.

- Write the message and press the
Selection key to save.

0 How to activate and
deactivate Geo reporting:

e To activate from the home screen,
long press the right soft key 4 .

o To deactivate while in use, short
press the right soft key .

Organizer

Use the Organizer of your XT-LITE for

a range of convenient features such as
setting alarms, scheduling appointments,
using the built-in calculator, stopwatch
and world time.




Call notification

Software Upgrades

Your Thuraya XT-LITE allows you to
receive a notification of an incoming call
even if your satellite signal is too weak to
receive the call itself. This is particularly
useful when the Thuraya XT-LITE is in
your pocket with the antenna stowed, and
only has a weak signal.

1 Fully extend the antenna of your
Thuraya XT-LITE.

2 Ensure that you have direct line of
sight to the satellite.

3 As soon as the signal strength
is strong enough, the warning
disappears from the display. You
can now accept the call as usual by
pressing the Call key.

A software upgrade is only required

if Thuraya releases a newer software

version. Before performing an upgrade

please check your current software
version under Security > S/W version to
see if an upgrade is required.

1 Download and install the latest XT-
LITE upgrader file from www.thuraya.
com.

2 Download the latest XT-LITE software
from www.thuraya.com.

3 Power on your Thuraya XT-LITE with
a fully charged battery.

4 Connect the PC and the Thuraya XT-
LITE using the USB cable.

5 Double click the XT-LITE upgrader
icon on the desktop and the program
will guide you through the upgrade
process.

How to connect the data cable for a
software upgrade:

Open the cover at the bottom of the
phone and firmly connect the USB cable
to the UDC jack.

Afterwards attach the other side of the
data cable to your PC.



Useful Tips

Maintaining your XT-LITE

Function

Operation

Keypad Lock/Unlock

Press and hold the # key to lock the keypad.
To unlock press the right soft key followed by the # key
within 3 seconds.

Adding Contacts

1. Enter a phone number and press the Selection key.
Or go to Contacts > Add contact.

2. Select the storing location (phone or SIM card) and
phone number information.

Silent Mode

Long pressing the * key will switch between Silent and
Normal mode.

Checking your current
location

Go to Menu > Navigation > Current position.

Changing text input
mode

Long press of the * key will switch between AutoText and
Normal mode.

Changing languages

Go to Menu > 7.Settings > 3.Language.

Call logs

To see your recently called numbers press the Call key (or
go to Call logs).

Your satellite phone needs to be in
optimal working condition when you need
it. To ensure your phone is prepared,

a regular Thuraya phone test provides

you with peace of mind that ensures

your satellite phone is working when it is
needed:

e Test your Thuraya phone regularly,
especially if you have not used it for
some time (dial the free number
11 11 2 from your XT-LITE to test if it
is working properly)

e Charge the XT-LITE’s battery once a
month to have the phone ready when
you need it

e Check your subscription or credit
balance regularly




Troubleshooting

Problem

Solution

The XT-LITE cannot connect to the
network and ‘No Network’ is shown
on the screen.

Try to update the SAT registration manually by going to Menu > Network > SAT
registration.

Ensure the line of sight to the satellite is not obstructed by high buildings, trees, or mountains.

Location icon is flashing or the XT-
LITE shows ‘Position too old’.

The XT-LITE’s location information is being updated. This is done automatically once the
phone is powered on.

Ensure the line of sight to the satellite is not obstructed by high buildings, trees, or mountains.

The XT-LITE shows ‘Insert SIM’.

Try to remove and reinsert the SIM card.

Check if the SIM card is dirty or damaged.

Entering a wrong PUK code may deactivate the SIM card.

When using a different SIM card (other than a Thuraya SIM card) in the XT-LITE while

abroad, roaming service must be enabled (please contact your Service Provider to check if
roaming is active).




Troubleshooting

Problem

Solution

The XT-LITE becomes unresponsive
or sluggish.

Try restarting your phone.

Do a reset in case your phone has a persistent problem by going to Menu > Security.

- Soft reset: You can reset your phone without losing your personal settings like contacts or
messages.

- Factory reset: The factory reset will restore the settings on the phone to be as it was when
shipped. Personal settings like contacts and messages will be deleted.

The security code has been lost or
forgotten.

The factory setting of the security code is 0000.

Please contact your Service Provider in case the number has been changed and was
forgotten.

The PIN/PUK codes have been lost or
forgotten.

Entering the wrong PIN code 3 times will lock the SIM card. To unlock, you must enter the
PUK code.

After entering the PUK code, you can set a new PIN code.
In case the PUK code has been forgotten, please contact your Service Provider.
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Teilebeschreibung

Uberblick iiber den Startbildschirm

@ Satellitenantenne

@ Horer

@ Linke Funktionstaste

O Anruftaste

@ Alphanumerische Tastatur

@ Navigationstasten

@ Auswahltaste

@ Mikrofon

© Rechte Funktionstaste

@ Beenden-Taste

@ USB-/Datenkabelbuchse

@ Ladegeratbuchse

® Kopfhorerbuchse
(Kopfhdrer sind als optio-
nales Zubehor verfugbar.)

@ Akkuverriegelung

® SIM-Kartenfach

Satellitensignal "z; Ungelesene SMS
Schwaches Signal. Voicemail
Antenne auf . .
Satellten 75 - Voicemail + SMS
ausrichten. SMS-Eingang voll
Roaming } Stummgeschaltet

Aktiver Anruf ¢ Terminerinnerung

Stumm Alarm

Anrufverschliisse-
lung nicht aktiv
GPS-Positionsbe- =,

stimmung lauft

L Rufumleitung

1/01
[rems | contacts |

Kopfhérer

angeschlossen * Verfiigbare

Statusleiste Funktionstastenfunktionen

Netzwerkinformationen




Erste Schritte

Einlegen der SIM-Karte Aufladen des Akkus Netzwerkverbindung

Stellen Sie sicher, dass Sie die SIM-Karte in Offnen Sie die Abdeckung an der unteren Wenn das XT-LITE eingeschaltet ist, sucht
der abgebildeten Richtung einsetzen, bevor Seite des Telefons und schlielen Sie das das Telefon nach einem Netzwerk und ruft
Sie den Akku einlegen. Ladegerét an die Ladegeratbuchse an. Standortinformationen ab. Wenn die SAT-

und Standortsymbole blinken, empfangt das
Telefon gerade die Standortinformationen.
Sie kénnen einen Anruft tatigen oder eine
SMS versenden, sobald die Symbole nicht
mehr blinken. Wenn die Registrierung im
Netzwerk abgeschlossen ist, zeigt das Tele-
fon das Land und die Signalstarke an.

Einlegen des Akkus

Legen Sie den Akku mit der unteren Seite
zuerst ein. Driicken Sie dann das obere
Ende nach unten, bis es hérbar einrastet.




Anrufe

Anruf tatigen

Um einen Anruf zu tatigen, geben Sie eine
Telefonnummer iiber die Tastatur ein oder
wahlen Sie einen gespeicherten Kontakt

aus und driicken Sie dann die Anruftaste.

Anruf annehmen

Um einen Anruf anzunehmen, driicken Sie
die Anruftaste oder eine andere Taste auf
der Tastatur.

Wahrend eines Anrufs

Wahrend eines Anrufs kénnen Sie den
Anruf stummschalten oder (iber das Menii
Optionen in die Warteschleife verschieben.

Wechseln von Anrufen

Wenn Sie wahrend eines aktiven Anrufs
einen weiteren Anruf erhalten, wahlen Sie
Wechseln. Sie kénnen sich so mit bis zu 6
Benutzern verbinden.

Konferenzgesprache

1 Gehen Sie wahrend eines aktiven
Anrufs zu Optionen > Neuer Anruf.
Der erste Anruf wird automatisch in die
Warteschleife verschoben.

2 Rufen Sie die Telefonnummer des
anderen Benutzers an.

3 Um den ersten Benutzer zum Konfe-
renzgesprach hinzuzufiigen, gehen Sie
zu Optionen > Mehrere Teilnehmer.
Sie kénnen bis zu 6 Benutzer zu dem
Konferenzgesprach hinzufligen, indem
Sie die Schritte 1 bis 3 wiederholen.

0
(=)
Hinweis

Wahrend eines Konferenzgesprachs
méchten Sie womdglich privat mit
einem Benutzer sprechen. Wahlen
Sie den Benutzer aus und gehen Sie
zu Optionen > Privat. Alle anderen
Anrufe werden dann automatisch in
die Warteschleife verschoben.



Nachrichten

Funktionen

Versenden von Nachrichten

1

2
3

Gehen Sie zu Menii > Nachrichten >
Neue Nachricht.

Geben Sie die Nachricht ein.

Geben Sie die Telefonnummer(n) fiir
den/die Empfanger ein.

Wabhlen Sie Optionen > Senden.

0 Tipps

Driicken Sie die Taste * fiir die
Symboleingabe, die Taste #, um
zwischen Zahlen und Buchstaben zu
wechseln, und Optionen > AutoText
firr die Eingabe mit Texterkennung.

SMS zu E-Mail

Wahrend Sie eine Nachricht schreiben,
konnen Sie als Sendeformat auch E-Mail
festlegen.

1

2

Wahlen Sie Optionen > Sendeoptio-
nen > Format > SMS zu E-Mail.
Wahlen Sie Optionen > Senden >
E-Mailadresse eingeben > OK > E-Mail-
Centernummer eingeben > Senden.

e Ermitteln Sie lhre Koordinaten.
e Geben Sie Wegpunkte ein, um mit

dem elektronischen Kompass zu einer
bestimmten Position zu navigieren.

Sie kdnnen Geo reporting verwenden,
um lhre Koordinaten per SMS an
vordefinierte Nummern zu senden.
Verwenden Sie Option A, um nur die
Koordinaten zu senden, und Option

B, um die Koordinaten und eine
benutzerdefinierte Nachricht zu senden
(siehe néchste Seite).



Funktionen

Option A

Um nur GPS-Koordinaten zu senden (ohne
benutzerdefinierte Nachricht):

Gehen Sie zu Menii > Navigation > Geo
reporting.

1 Nachrichtenempfanger eingeben:

e Geben Sie bis zu vier Empfanger ein,
einen in jedem leeren Feld.

e Wahlen Sie das Feld, gehen Sie zu
Optionen > Empfanger hinzufiigen
und geben Sie die Nummer ein oder
wahlen Sie sie aus den Kontakten
aus.

2 Intervall festlegen:

o Wahlen Sie eines der Felder aus und
gehen Sie zu Optionen > Nachrich-
tenint.

e Wahlen Sie die Frequenz der ausge-
henden Nachrichten (alle 3 Minuten
bis alle 2 Stunden).

Option B

Um eine benutzerdefinierte Nachricht mit
den GPS-Koordinaten zu senden:

Gehen Sie zu Menii > Navigation > Geo
reporting.

o Befolgen Sie die Schritte 1 und 2 oben.
o Notrufnachricht aktivieren:

- Wahlen Sie eines der Felder aus und
gehen Sie zu Optionen > Notruf-
nachricht > Ein.

e Notrufnachricht festlegen:

- Wahlen Sie eines der Felder aus und
gehen Sie zu Optionen > Notruf-
nachricht einrichten.

Geben Sie die Nachricht ein und
driicken Sie zum Speichern die
Auswabhltaste.

0 So aktivieren und deakti-
vieren Sie Geo reporting:

e Um die Aktivierung aus dem Home-
Bildschirm durchzufiihren, halten
Sie die rechte Funktionstaste 4
gedriickt.

e Um die Deaktivierung wahrend
der Verwendung durchzufiihren,
driicken Sie kurz auf die rechte
Funktionstaste g.

Organizer

Verwenden Sie den Organizer des XT-LITE
fiir eine Reihe komfortabler Funktionen wie
das Festlegen von Alarmen und Terminen,
den integrierten Rechner, die Stoppuhr oder

die Weltzeit.




Anrufbenachrichtigung

Software-Upgrades

Mit Ihrem Thuraya XT-LITE kdnnen Sie eine
Benachrichtigung Uber einen eingehenden
Anruf erhalten, auch wenn das Satelli-
tensignal zu schwach ist, um den Anruf
anzunehmen. Das ist sehr hilfreich, wenn
sich das Thuraya XT-LITE mit nicht ausge-
fahrener Antenne in lhrer Tasche befindet
und das Signal schwach ist.

1 Ziehen Sie die Antenne des Thuraya
XT-LITE ganz heraus.

2 Stellen Sie sicher, dass Sie sich in
direkter Sichtlinie zu dem Satelliten
befinden.

3 Sobald das Signal stark genug ist, wird
die Warnung nicht mehr auf dem Dis-
play angezeigt. Sie kénnen den Anruf
nun wie gehabt annehmen, indem Sie
die Anruf taste driicken.

Ein Software-Upgrade ist nur dann
verflgbar, wenn Thuraya eine neuere
Softwareversion veréffentlicht. Bevor Sie
ein Upgrade durchfiihren, tberpriifen Sie
Ihre momentane Softwareversion unter
Sicherheit > SW-Version, um zu ermitteln,
ob ein Upgrade erforderlich ist.

1 Laden Sie die neue Upgrader-Datei fiir
XT-LITE von www.thuraya.com herunter
und installieren Sie sie.

2 Laden Sie die neue XT-LITE-Software
von www.thuraya.com herunter.

3 Schalten Sie das Thuraya XT-LITE ein,
der Akku sollte voll geladen sein.

4 Stellen Sie mit dem USB-Kabel eine
Verbindung zwischen dem PC und dem
Thuraya XT-LITE her.

5 Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf
das Symbol fiir den XT-LITE-Upgrader.
Das Programm fiihrt Sie durch den
Upgrade-Vorgang.

So schlieRen Sie das Datenkabel fir
ein Software-Upgrade an:
Offnen Sie die Abdeckung an der unteren

Seite des Telefons und schlieBen Sie das
Ladegerat sicher an die UDC-Buchse an.

SchlieBen Sie dann das andere Ende des
Kabels an den PC an.



Nitzliche Tipps

Pflege des XT-LITE

Funktion

Vorgang

Tastatur
ent-/sperren

Halten Sie die Taste # gedriickt, um die Tastatur zu sperren.
Zum Entsperren driicken Sie innerhalb von drei Sekunden die
rechte Funktionstaste und die Taste #.

Hinzuftigen von

1. Geben Sie eine Telefonnummer ein und driicken Sie die
Auswahltaste.
Oder gehen Sie zu Kontakte > Kontakt hinzuftigen.

Kontakten 2. Wahlen Sie den Speicherort (Telefon oder SIM-Karte) und
die Telefonnummerninformationen aus.
Wenn Sie die Taste * gedriickt halten, wechseln Sie zwischen
Stummmodus

dem Modus Stumm und Normal.

Uberpriifen der
aktuellen Position

Gehen Sie zu Menii > Navigation > Aktuelle Position.

Andern der Text-
eingabemethode

Wenn Sie die Taste * gedriickt halten, wechseln Sie zwischen
dem Modus AutoText und Normal.

Andern der
Sprache

Gehen Sie zu Meni > 7.Einstellungen > 3.Sprache.

Anrufprotokolle

Um die zuletzt angerufenen Nummern anzuzeigen, driicken
Sie die Anruftaste (oder gehen Sie zu Anrufprotokolle).

Ihr Satellitentelefon muss sich in einem
optimalen Betriebszustand befinden,
wenn immer Sie es bendtigen. Um sicher-
zustellen, dass |hr Telefon betriebsbereit
ist, empfiehlt sich ein regelmaRiger Tele-
fontest. Dies sorgt dafiir, dass Ihr Telefon
funktioniert, wenn Sie es bendtigen:

e Testen Sie Ihr Thuraya Telefon regel-
maRig, besonders wenn Sie es einige
Zeit nicht verwendet haben (wéhlen
Sie die kostenlose Nummer 11 11 2
auf lhrem XT-LITE, um zu Uberpriifen,
ob es korrekt funktioniert).

e Laden Sie den Akku des XT-LITE ein-
mal pro Monat, um es betriebsbereit
zu halten.

e Uberpriifen Sie regelméaRig die Frei-
schaltung und Ihr Guthaben.

w



Fehlersuche und -behebung

Problem

Lésung

Das XT-LITE kann keine Netzwerkver-
bindung herstellen und "Kein Netz"
wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Versuchen Sie, die SAT-Registrierung manuell durchzufiihren, und gehen Sie dafiir zu Menu
> Netz > SAT-Registrierung.

Achten Sie darauf, dass der Sichtkontakt zum Satelliten nicht durch hohe Gebaude, Baume
oder Berge eingeschrankt ist.

Das Standortsymbol blinkt oder das
XT-LITE zeigt "Position too old" an.

Die Standortinformationen des XT-LITE werden aktualisiert. Dies geschieht automatisch,
sobald Sie das Telefon einschalten.

Achten Sie darauf, dass der Sichtkontakt zum Satelliten nicht durch hohe Gebaude, Baume
oder Berge eingeschrankt ist.

Das XT-LITE zeigt "SIM einlegen”.

Entnehmen Sie die SIM-Karte und setzen Sie sie wieder ein.

Priifen Sie, ob die SIM-Karte verschmutzt oder beschéadigt ist.

Wenn Sie einen falschen PUK-Code eingeben, wird die SIM-Karte deaktiviert.

Wenn Sie im Ausland eine andere SIM-Karte (keine SIM-Karte von Thuraya) fur das XT-LITE
verwenden, muss Roaming aktiviert sein (informieren Sie sich bei Ihrem Service-Provider, ob
Roaming aktiviert ist).




Fehlersuche und -behebung

Problem

Lésung

Das XT-LITE reagiert langsam oder
gar nicht.

Starten Sie das Telefon neu.

Wenn das Problem weiterhin besteht, setzen Sie es zuriick. Gehen Sie zu Menii > Sicher-

heit.

- Warmstart: Sie konnen Ihr Telefon zurlicksetzen, ohne dass dabei Ihre persénlichen
Einstellungen wie Kontakte oder Nachrichten verloren gehen.

- Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen: Beim Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen werden
alle Telefoneinstellungen auf den Auslieferungszustand zuriickgesetzt. Personliche Ein-
stellungen wie Kontakte oder Nachrichten gehen verloren.

Der Sicherheitscode ist verloren
gegangen oder wurde vergessen.

Die Werkseinstellung des Sicherheitscodes ist 0000.

Wenden Sie sich an lhren Service-Provider falls die Nummer geandert und dann vergessen
wurde.

PIN-/PUK-Codes sind verloren
gegangen oder wurden vergessen.

Wenn Sie den PIN-Code dreimal falsch eingeben, wird die SIM-Karte gesperrt. Zum Entsper-
ren missen Sie den PUK-Code eingeben.

Nachdem Sie den PUK-Code eingegeben haben, kénnen Sie einen neuen PIN-Code festle-
gen.

Falls der PUK-Code vergessen wurde, wenden Sie sich an lhnen Service-Provider.







Descripcion de las piezas Visién general de la pantalla de inicio

@ Antena SAT Sefial de satélite 4
@ Receptor Sefial débil. Diria

SMS no leidos
Mensaje de voz

© Tecla programable antena hacia 7 )
izquierda satélite. — Mensaje de voz +

@ Tecla Llamar Roaming I SMS

@ Teclado alfanumérico ) Bandeja de SMS

@ Teclas de navegacion Llamada activa llena

g Tecla de seleccion Silencioso # Silencio
Micréfono Cifrado .

© Tecla programable (codificacién de E;;?;‘:s;zrf
derecha lamada) desactivado

@ Tecla Finalizar Recibiendo posicion Alarma

@ Conector para cable USB/ GPS '+ I Desvio de llamadas
datos . .

Auricular conectado [

@ Conector del cargador ) _ .

@® Conector del auricular Barra de estado Funciones disponibles
(Auriculares estan de tecla programable

disponibles como un

accesorio opcional)
@ Salida de la bateria
® Soporte de tarjeta SIM

Informacién de red




Puesta en marcha

Insercion de la tarjeta SIM Carga de la bateria

Asegurese de introducir la tarjeta SIM en Abra la tapa de la parte inferior del Cuando su teléfono XT-LITE esta
la direccién indicada antes de insertar la teléfono e inserte el conector del cargador encendido, busca una red y adquiere
bateria. en el conector del teléfono. informacion de ubicacion. Si los iconos

SAT y de ubicacion parpadean, indican
que el teléfono todavia no dispone de
informacién de ubicacién. Podra realizar
llamadas o enviar mensajes cuando
dejen de parpadear. Cuando se haya
registrado correctamente en la red, el
teléfono mostrara el pais y la intensidad
de la sefal.

Insercion de la bateria

Inserte la bateria empezando por el
extremo inferior. Presione la parte
superior hasta que encaje en su sitio.




Llamadas

Realizacion de llamadas Llamada en espera Puede inclulr hasta 6 usuarios en la
llamada en conferencia si repite los

Para realizar una llamada, introduzca Si recibe una nueva llamada entrante pasos 1a 3.

un namero telefénico con el teclado mientras esta en una llamada activa,

numérico o bien seleccione un contacto seleccione Cambiar. Podra conectar 0 Nota

guardado y presione la tecla Llamada. de esta manera con un maximo de 6 . .
usuarios. Si lo desea, puede hablar en privado

z con un usuario durante una llamada
Recepcion de llamadas : en conferencia. Seleccione el usuario
Llamadas en conferencia

y dirijase a Opciones > Privado.

Para recibir una llamada, presione la Las demas llamadas se pondran en
tecla Llamada o cualquier otra tecla del 1 Durante una llamada activa, dirijase espera automaticamente.
teclado. a Opciones > Nueva llamada.

La primera llamada se pondra
Al recibir una llamada automaticamente en espera.
2 Llame al numero telefénico del otro
usuario.
3 Para afadir al primer usuario a la
llamada en conferencia, dirijase a
Opciones > Multiparty.

Podra silenciar una llamada activa
o ponerla en espera desde el menu
Opciones.



Mensajes

Funciones

Enviar sajes

1 Menu > Mensajes > Nuevo mensaje.

2 Escriba el mensaje.

3 Afada el nimero telefénico del
destinatario o destinatarios.
Opciones > Enviar.

0 Consejos

Presione la tecla * para introducir
simbolos, # para alternar entre
numeros y texto, y Opciones >
Autotexto para escribir con texto
predictivo.

SMS aem

Cuando escriba un mensaje, podra
cambiar el formato de envio a email.

1

2

Opciones > Opciones de envio >
Formato > SMS a email.

Opciones > Enviar > escriba una
direccién de e-mail > OK > escriba un
ndmero de centro de email > Enviar.

Busque sus coordenadas actuales
Introduzca puntos de avance para
navegar hasta una posicién concreta
con la brujula electronica.

Puede enviar sus coordenadas por
SMS a niimeros predefinidos mediante
Geo reporting. Siga la Opcion A para
enviar Unicamente las coordenadas

y la Opcion B si desea enviar las
coordenadas con un mensaje definido
por el usuario (consultar pagina
siguiente).



Funciones

Opcién A

Para enviar unicamente las coordenadas
GPS (sin mensaje definido por el
usuario):

MenU > Navegacién > Geo reporting.

1 Afada destinatario(s):

e Anada hasta cuatro destinatarios,
uno en cada entrada vacia.

e Seleccione la entrada y presione
en Opciones > Afi. destinat., y
elija si quiere introducir el nimero
o seleccionarlo en los contactos.

2 Defina el intervalo:

e Seleccione uno de los cuatro
espacios y presione en Opciones
> Intervalo mensajes.

e Escoja la frecuencia de los
mensajes salientes (entre 3
minutos y 2 horas).

Opcién B

Para enviar un mensaje definido por el
usuario con las coordenadas GPS:
Menu > Navegacion > Geo reporting.
e Siga los pasos 1y 2 arriba indicados.
e Active el mensaje SOS:

- Seleccione uno de los cuatro
espacios y presione en Opciones
> Mensaje SOS > Activar.

e Defina el mensaje SOS:

- Seleccione uno de los cuatro
espacios y presione en Opciones
> Definir mensaje SOS.

- Escriba el mensaje y presione la
Tecla de seleccion para guardarlo.

0 Como activar y desactivar
Geo reporting:

e Puede activarlo en la pantalla de
inicio manteniendo presionada la
tecla programable izquierda 4

e Para desactivarlo mientras lo
esta usando, presione la tecla
programable derecha d

Utilice el Organizador de su XT-LITE para
una serie de practicas funciones como
definir alarmas, programar citas, usar la
calculadora integrada, cronémetro y hora
mundial.




Alerta de llamada

Actualizaciones de software

Su Thuraya XT-LITE le permite recibir
notificaciones de llamadas entrantes
incluso cuando la sefial del satélite es
demasiado débil para recibir llamadas.
Esta funcién resulta muy util si lleva su
Thuraya XT-LITE en el bolsillo con la
antena recogida y la sefial es muy débil.

1 Extienda por completo la antena de su

Thuraya XT-LITE.

2 Compruebe que tenga una "linea de
vision" despejada hacia el satélite.

3 Cuando la intensidad de la sefial sea
suficiente, desaparecera la alerta de
la pantalla. Entonces podréa aceptar
la llamada presionando la tecla
Llamada.

Solo necesita aplicar actualizaciones de
software cuando Thuraya publique una
version nueva del software. Antes de
proceder con la actualizacion, verifique la
version actual del software en Seguridad
> Ver. s/w para comprobar si necesita
actualizar.

1 Descargue e instale la actualizacion
mas reciente de XT-LITE en www.
thuraya.com.

2 Descargue el software mas reciente
de XT-LITE en www.thuraya.com.

3 Encienda su Thuraya XT-LITE con la
bateria completamente cargada.

4 Conecte su Thuraya XT-LITE al PC
mediante el cable USB.

5 Haga doble clic en el icono de la
actualizacion de XT-LITE situada en
el Escritorio y el programa le llevara
por el proceso de actualizacion.

Como conectar el cable de datos para
una actualizacion de software:

Abra la tapa de la parte inferior del
teléfono e inserte el conector del cable
USB al conector del teléfono.

Después, conecte el otro extremo del
cable de datos al PC.



Consejos practicos

Mantenimiento de su XT-LITE

Funcién

Operacion

Bloqueo/desbloqueo
de teclado

Mantenga presionada la tecla # para bloquear el teclado.
Para desbloquearlo, presione la tecla programable derecha vy,
antes de 3 segundos, presione también la tecla #.

Afadir contactos

1. Introduzca un nimero de teléfono y presione la Tecla
de seleccion.
También puede hacerlo desde Contactos > Afi. cont.
2. Seleccione el lugar de almacenamiento (teléfono o
tarjeta SIM) y la informacién del nimero telefénico.

Modo Silencio

Mantenga presionada la tecla * para alternar entre los
modos Silencio y Normal.

Comprobar la
ubicacion actual

Menu > Navegacion > Posicion actual.

Cambiar el modo de
entrada de texto

Mantenga presionada la tecla * para alternar entre los
modos Autotexto y Normal.

Cambiar idioma

Men( > 7.Ajustes > 3.Idioma.

Registros de llamadas

Para consultar las llamadas mas recientes, presione la
tecla Llamada (o vaya a Registro de llamada).

Su teléfono por satélite debe estar en
optimas condiciones de funcionamiento
para cuando lo necesite. Para garantizar
que el teléfono esté preparado, realice
una prueba telefonica estandar de
Thuraya para saber con certeza que su
teléfono por satélite funciona:

e Compruebe con regularidad su
teléfono Thuraya, en particular si
hace tiempo que no lo usa (teclee el
numero gratuito 11 11 2 en su XT-
LITE para comprobar si funciona
correctamente).

e Cargue la bateria de su XT-LITE una
vez al mes para que esté disponible
siempre que lo necesite.

e Revise su suscripcién o saldo con
regularidad.

(]
w



Solucion de problemas

Problema

Solucién

Mi XT-LITE no puede conectarse a la
red y en la pantalla se muestra ‘No
hay red’.

Pruebe a actualizar manualmente el registro SAT a través de Men( > Red > Registro de
SAT.

Asegurese de que la linea de vision con el satélite no se encuentre obstruida por edificios
elevados, arboles o montafias.

El icono de localizacién parpadea o

mi XT-LITE muestra ‘Pos. muy antig.’.

La informacion de posicién de su XT-LITE se esta actualizando. Lo hace de manera
automatica tras encender el teléfono.

Asegurese de que la linea de visién con el satélite no se encuentre obstruida por edificios
elevados, arboles o montanas.

XT-LITE muestra el mensaje ‘Insertar
SIM'.

Pruebe a extraer y volver a colocar la tarjeta SIM.
Compruebe si la tarjeta SIM esta sucia o dafada.
Si teclea un cédigo PUK erréneo podria desactivar la tarjeta SIM.

Cuando use una tarjeta SIM distinta a su tarjeta SIM Thuraya con su XT-LITE en el
extranjero, debera habilitar el servicio roaming (itinerancia). Consulte con su proveedor de
servicios si tiene el roaming activo.




Solucion de problemas

Problema

Solucién

XT-LITE no responde o se ralentiza.

(%]
Pruebe a reiniciar el teléfono.

Reinicie el teléfono si presenta un problema persistente a través de Menu > Seguridad.

- Soft reset o reinicio suave: puede reiniciar el teléfono sin perder su configuracién personal,
como contactos o mensajes.

- Reinicio de fabrica: el reinicio de fabrica restaurara las opciones de fabrica del teléfono.
Perdera la configuracién personal, como contactos y mensajes.

He perdido u olvidado mi cédigo de
seguridad.

El cédigo de seguridad predeterminado es 0000.
Consulte con su proveedor de servicios si ha cambiado el nimero y lo ha olvidado.

He perdido u olvidado los cédigos
PIN/PUK.

Si escribe de manera errénea el codigo PIN 3 veces, se bloqueara la tarjeta SIM. Para
desbloquearla debera introducir el céddigo PUK.

Después de introducir el codigo PUK podra definir un nuevo cédigo PIN.
Si ha olvidado el cédigo PUK, consulte con su proveedor de servicios.
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Description des piéces

Apercu de I'écran d’accueil

@ Antenne satellite

@® Récepteur

® Touche gauche

O Touche d'appel

@ Clavier alphanumérique

@ Touches de navigation

@ Touche de sélection

@ Microphone

@ Touche droite

@ Touche fin

@ Prise USB/cable de
données

@ Prise chargeur

® Prise pour écouteurs
(Les écouteurs sont
disponibles en tant
qu’accessoire optionnel)

@ Ouverture cache batterie

® Support de carte SIM

Signal satellite °z;
Signal faible.
Pointez I'antenne -
en direction du =

satellite.

ltinérance ¥

Appel actif #
Muet
Chiffrage (cryptage
de l'appel) désactivé
Réception des .
coordonnées GPS “+"

Ecouteurs .
connectés © ©

Barre d'état

1/01
[rems | contacts |

SMS non lu(s)
Messagerie vocale

Messagerie vocale
L+ SMS

Boite de réception
SMS pleine

Silencieux
Rappel du planning

Alarme

[ Renvoi d'appel

Fonctions des touches

disponibles

Informations réseau




Démarrage

Insertion de la carte SIM Chargement de la batterie

Assurez-vous d'insérer la carte SIM dans Ouvrez le couvercle situé dans la partie Lorsque le XT-LITE est allumé, le télé-

la direction indiquée avant de mettre la inférieure du téléphone et raccordez phone recherchera le réseau et obtiendra
fermement le chargeur a la prise du les informations de localisation. Sile SAT
chargeur. et les icones de localisation clignotent, le

téléphone n'a pas encore regu les infor-
mations de localisation. Vous ne serez en
mesure de passer un appel ou d'envoyer
un message que lorsque le clignotement
cesse. Une fois I'enregistrement sur le
réseau effectué avec succes, le télé-
phone affichera le pays et la puissance
du signal.

Insertion de la batterie

Insérez la batterie en commengant par la
partie inférieure. Poussez ensuite la partie
supérieure jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.




Appels

Passer un appel Permuter des appels 0 Remarque

Pour passer un appel, saisissez le Lors de la réception d'un appel entrant Lors d'une conférence téléphonique,

numéro & l'aide du clavier ou choisissez pendant un appel déja actif, sélectionnez vous pouvez choisir de parler a un

un contact enregistré puis appuyez sur la Permuter. Cela vous permettra de vous utilisateur en privé. Sélectionnez

touche Appel. connecter jusqu'a 6 utilisateurs. I'utilisateur et allez dans Options
> Privé, tous les autres appels

X z Py . sont alors mis automatiquement en
Recevoir un appel Conférences téléphoniques attente.

Pour recevoir un appel, appuyez sur la 1 Durant un appel actif, allez dans Op-
toughe Appel ou toute autre touche du tions > Nouvel appel. Le premier appel
clavier. est automatiquement mis en attente.

2 Appelez le numéro de l'autre utili-
Pendant un appel sateur.

3 Pour ajouter le premier utilisateur
a la conférence téléphonique, allez
dans Options > Conversation a
plusieurs.
Vous pouvez inclure jusqu'a six utilisa-
teurs a la conférence téléphonique en
répétant les étapes 1 a 3.

Pendant un appel, vous pouvez mettre
I'appel en sourdine ou en attente a partir
du menu Options.



Messagerie

Fonctionnalités

Envoyer des messages

1

2
3

Allez dans Menu > Messages >
Nouveau message.

Saisissez le message.

Ajoutez les numéros de téléphone du
ou des destinataires.

Sélectionnez Options > Envoyer.

0 Astuces

Appuyez sur la touche x pour la
saisie de symboles, la touche # pour
basculer entre les chiffres et le texte
et Options > TexteAuto pour la
saisie intuitive.

SMS vers email

Lors de la rédaction d'un message, vous
pouvez modifier le format d'envoi sur
« e-mail ».

1 Sélectionnez Options > Options
d'envoi > Format > SMS vers email.

2 Sélectionner Options > Envoyer >
Saisir une adresse e-mail > OK >
Saisir un numéro de centre e-mail >
Envoyer.

e Trouvez vos coordonnées actuelles
e Saisissez les repéres pour naviguer

vers une position spécifique a l'aide du
compas électronique.

Geo reporting peut étre utilisé pour
envoyer vos coordonnées a des
numéros prédéfinis via SMS. Suivez
I'option A pour envoyer uniquement
les coordonnées et I'option B pour
envoyer les coordonnées ainsi qu'un
message défini par I'utilisateur (se
référer a la page suivante).



Fonctionnalités

Option A

Pour envoyer uniquement les coordon-
nées GPS (sans le message défini par
I'utilisateur) :

Allez dans Menu > Navigation > Geo
reporting.

1 Saisissez le ou les destinataires :

e Saisissez jusqu'a quatre des-
tinataires, un pour chacun des
emplacements libres.

e Sélectionnez 'emplacement, allez
dans Options > Ajouter un destina-
taire et choisissez la saisie du numéro
ou la sélection parmi les contacts.

2 Définissez l'intervalle :

e Sélectionnez I'un des quatre empla-
cements et allez dans Options >
Intervalles des messages.

e Choisissez la fréquence des mes-
sages sortants (de toutes les trois
minutes a toutes les deux heures)

Option B

Pour envoyer un message défini par 'utili-
sateur ainsi que les coordonnées GPS :
Allez dans Menu > Navigation > Geo
reporting.

e Suivez les étapes 1 et 2 ci-dessus.

e Activez le message SOS :

- Sélectionnez I'un des quatre em-
placements et allez dans Options
> Message SOS > Activé.

e Définissez le message SOS :

- Sélectionnez I'un des quatre em-
placements et allez dans Options
> Message SOS.

- Rédigez le message et appuyez
sur la Touche de sélection pour
enregistrer.

0 Comment activer et
désactiver Geo reporting :

e Pour l'activer a partir de I'écran
d'accueil, appuyez longuement sur
la touche droite .

e Pour le désactiver en cours d'utili-
sation, appuyez brievement sur la
touche droite .

Utilisez I'organisateur de votre XT-LITE
pour tout un ensemble de fonctionnalités
pratiques comme le réglage d'alarmes, la
planification des rendez-vous, I'utilisation
de la calculatrice intégrée, du chrono-
meétre ainsi que de I'horloge mondiale.




Notification d’appel

Mises a jour logicielles

Votre Thuraya XT-LITE vous permet de
recevoir une notification d’appel entrant
méme si votre signal satellite est trop
faible pour recevoir I'appel. Elle s'avere
particulierement utile lorsque le Thuraya
XT-LITE est dans votre poche avec
I'antenne rangée et que seul un signal
faible est détecté.

1 Déployez entiérement I'antenne de
votre Thuraya XT-LITE.

2 Assurez-vous que vous étes dans le
champ visuel direct d'un satellite.

3 Des que la puissance du signal est
suffisamment élevée, 'avertissement
disparait de I'écran. Vous pouvez
désormais accepter I'appel comme
d'habitude en appuyant sur la touche
Appel.

Une mise a jour logicielle est uniquement
nécessaire dans le cas de la sortie par
Thuraya d'une nouvelle version logicielle.
Avant de réaliser une mise a jour, veuillez
vérifier la version de votre logiciel actuel
dans Sécurité > Version du logiciel
pour voir si une mise a jour est requise.

1 Téléchargez et installez le fichier de
mise a jour XT-LITE le plus récent sur
www.thuraya.com

2 Téléchargez le logiciel XT-LITE le plus
récent sur www.thuraya.com

3 Allumez votre Thuraya XT-LITE avec
une batterie pleinement chargée.

4 Raccordez le PC et le Thuraya XT-
LITE au moyen d'un cable USB.

5 Faites un double-clic sur l'icone de
mise a jour XT-LITE sur le bureau et
le programme vous guidera a travers
la phase de mise a jour.

Comment raccorder le cable de don-
nées pour une mise ajour logicielle :

Ouvrez le couvercle situé dans la partie
inférieure du téléphone et raccordez
fermement le cable USB a la prise UDC.

Branchez ensuite I'autre extrémité du
cable de données sur votre PC.



Conseils pratiques

Entretenir votre XT-LITE

Fonction

Utilisation

Verrouillage du cla-
vier/déverrouillage

Appuyez et maintenez enfoncée la touche # pour verrouiller le
clavier.

Pour déverrouiller, appuyez sur la touche droite suivie de la
touche # dans les 3 secondes.

Ajouter le Contact

1. Saisissez un numéro de téléphone et appuyez sur la
Touche de sélection.
Ou allez dans Contacts > Ajouter le Contact.

2. Sélectionnez I'emplacement de stockage (téléphone ou
carte SIM) et le numéro de téléphone.

Mode silencieux

Appuyez longuement sur la touche * permet de basculer entre
le mode Silencieux et le mode Normal.

Vérifier votre loca-
lisation actuelle

Allez dans Menu > Navigation > Position actuelle.

Changer le mode
de saisie du texte

Appuyer longuement sur la touche * basculera entre le mode
TexteAuto et le mode Normal.

Changer les
langues

Allez dans Menu > 7.Parameétres > 3.Langue.

Journal d'appels

Pour consulter les numéros récemment appelés, appuyez sur
la touche Appel (ou allez dans Journal d'appels).

Votre téléphone par satellite nécessite
d'étre en parfait état de fonctionnement
lorsque vous en avez besoin. Pour
s'assurer que votre téléphone est prét

a I'emploi, un test régulier du téléphone

Thuraya est nécessaire. |l vous permet

d'avoir I'esprit tranquille et la certitude que

votre téléphone par satellite fonctionne
lorsque vous en avez besoin :

e Testez régulierement votre téléphone
Thuraya, en particulier si vous ne
l'avez pas utilisé pendant un certain
temps (composez le numéro gratuit
11 11 2 & partir de votre XT-LITE pour
tester s'il fonctionne correctement)

e Rechargez la batterie XT-LITE une
fois par mois pour avoir un téléphone
prét a I'emploi.

e \/érifiez régulierement votre abonne-
ment ou solde créditeur.

w



Dépannage

Probleme

Solution

Le XT-LITE ne peut pas étre connecté
au réseau et « Aucun réseau »
s'affiche a I'écran.

Essayez de mettre & jour I'enregistrement SAT manuellement en allant dans Menu > Réseau
> Enregistrement SAT.

Veérifier que la ligne de visée vers le satellite n’est pas bloquée par de grands immeubles,
des arbres ou des montagnes.

L'icone de localisation clignote ou
le XT-LITE affiche « Position trop
ancienne ».

Les informations de localisation du XT-LITE sont en train d'étre mises a jour. L'opération
s'effectue automatiquement une fois que le téléphone est allumé.

Vérifier que la ligne de visée vers le satellite n’est pas bloquée par de grands immeubles,
des arbres ou des montagnes.

Le XT-LITE affiche « Insérer SIM ».

Essayez de retirer et de remettre la carte SIM.
Vérifiez si la carte SIM est sale ou endommagée.
La saisie d'un code PUK incorrect peut désactiver la carte SIM.

Lorsque vous utilisez une carte SIM différente (autre qu'une carte SIM Thuraya) dans le XT-
LITE quand vous étes a I'étranger, le service d'itinérance doit étre activé (veuillez contacter
votre prestataire de service pour vérifier si l'itinérance est active).




Dépannage

Probleme

Solution

Le XT-LITE ne répond plus ou
connait des lenteurs.

Essayez de redémarrer votre téléphone.

Réinitialisez votre téléphone au cas ou celui-ci rencontre un probléme persistant en allant

dans Menu > Sécurité.

- Réinitialisation logicielle : Vous pouvez réinitialiser votre téléphone sans perdre vos para-
meétres personnels tels que les contacts ou les messages.

- Réinitialisation aux réglages d'usine : La réinitialisation aux réglages d'usine rétablira les
parameétres du téléphone tels qu'ils étaient lors de son expédition. Les parameétres person-
nels tels que les contacts et les messages seront effacés.

Le code de sécurité a été perdu ou
oublié.

Le paramétre d'usine du code de sécurité est 0000.

Veuillez contacter votre prestataire de service au cas ou le numéro a été changé et que
celui-ci a été oublié.

Les codes PIN/PUK ont été perdus
ou oubliés.

La saisie a trois reprises d'un code PIN incorrect verrouillera la carte SIM. Pour la déverrouil-
ler, vous devez saisir le code PUK.

Aprés avoir saisi le code PUK, vous pouvez définir un nouveau code PIN.

Au cas ou le code PUK a été oublié, veuillez contacter votre prestataire de service.
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Descrizione dei componenti Panoramica della schermata iniziale

@ Antenna satellitare Segnale satellitare 41
2] RICEVItC.JI'? Segnale debole.

© Tasto sinistro Puntare I'antenna 77
@ Tasto di chiamata verso il satellite.
@ Tastiera alfanumerica

SMS non letto
Posta vocale

— Posta vocale +
~ISMS

Roamin
@ Tasti di navigazione Chi o att 9 Casella SMS piena
i : iamata attiva

@ Tasto di selezione TR e Silenzioso
@ Microfono Silenzioso o )
© Tasto (3!33"0 Crittografia Promemoria
@ Tasto fine chiamate disattivata 31/01/2015 Thu Allarme
@ Presa del cavo USB/d_at' Ricezione GPS-fix +» ﬂm . . Deviazione
@ Presa del caricabatteria ) s =P chiamata
® Presa delle cuffie Cuffia collegata {7}

(gli auricolari sono

disponibili come

accessorio opzionale) Barra di stato Funzioni dei tasti
@ Sblocco batteria
® Vano della scheda SIM Informazioni di rete




Informazioni preliminari

Inserimento della scheda SIM

Inserire la scheda SIM nel senso indicato
prima di inserire la batteria.

Inserimento della batteria

Inserire la batteria dalla parte inferiore.
Spingere la parte superiore fino a sentire
uno scatto che indica che la batteria & in
posizione.

Ricarica della batteria

Aprire il coperchio inferiore del telefono
e collegare saldamente il caricatore alla
relativa presa.

Connessione di rete

Quando si accende XT-LITE, il telefono
esegue una ricerca della rete e acquisisce
informazioni sulla posizione. Se le icone
SAT e posizione lampeggiano, il telefono
non ha ancora ricevuto informazioni sulla
posizione, per cui & possibile effettuare
una chiamata o inviare un messaggio
solo quando non lampeggiano piu. Una
volta eseguita la registrazione nella rete,
il telefono visualizza il paese e l'intensita
del segnale.



Chiamate

Esecuzione di una chiamata Condivisione della chiamata 0 o

Per effettuare una chiamata, digitare Quando si riceve una nuova chiamata Durante una conferenza telefonica, &
un numero telefonico con la tastiera o durante una chiamata in corso, selezio- possibile parlare con un utente in pri-
scegliere un contatto salvato e premere il nare Condividi. In tal modo & possibile vato. Selezionare I'utente e accedere
tasto di Chiamata. collegare fino a 6 utenti. a Opzioni > Privato; in tal modo,

tutte le altre chiamate vengono collo-

) ) ) ) ) cate automaticamente in attesa.
Ricezione di una chiamata Conferenza telefonica

) ) ) =
Per ricevere una chiamata, premere il 1 Durante una chiamata in corso, acce-
tasto di Chiamata o un tasto qualunque dere a Opzioni > Nuova chiamata.
sulla tastiera. La prima chiamata viene collocata
automaticamente in attesa.

Durante una chiamata 2 Chiamare un altro numero telefonico.

3 Per aggiungere il primo utente alla
conferenza telefonica, accedere a
Opzioni > Chiamata multipla.
Ripetendo i passida 1 a 3, in una
conferenza telefonica & possibile
includere fino a 6 utenti.

Durante una chiamata & possibile non
far sentire la propria voce o mettere la
chiamata in attesa dal menu Opzioni.



Messaggi

Caratteristiche

1 Accedere a Menu > Messaggi >
Nuovo messaggio.

2 Inserire il messaggio.

3 Aggiungere i numeri di telefono dei
destinatari.
Selezionare Opzioni > Invio.

0 Suggerimenti

Premere il tasto % per inserire simbo-
li, il tasto # per passare dal numero
al testo e viceversa, e Opzioni >
AutoText per 'immissione predittiva
di testo.

Da SMS a e-mail

Mentre si scrive un messaggio € possibile
trasformarlo in formato email.

1

2

Selezionare Opzioni > Opzioni di
invio > Formato > Da SMS a e-mail.
Selezionare Opzioni > Invio > inserire
un indirizzo email > OK > inserire un
numero centro email > Invio.

Navigazione

Individuazione delle coordinate corren-
ti

Inserire i waypoint per navigare fino a
una localita specifica con la bussola
elettronica

Per inviare le proprie coordinate
tramite SMS a numeri predefiniti,
utilizzare Geo reporting. L'opzione A
consente di inviare solo le coordinate,
mentre I'opzione B consente di inviare
le coordinate e un messaggio definito
dall'utente (v. pag. successiva).



Caratteristiche

Opzione A
Per inviare solo le coordinate GPS (senza
un messaggio definito dall'utente):
Accedere a Menu > Navigazione > Geo
reporting.
1 Digitare i destinatari:
e Digitare fino a quattro destinatari,
uno per ogni spazio vuoto.
e Selezionare lo spazio, accedere a
Opzioni > Aggiungi destinatario
e digitare il numero, o selezionarlo
dai contatti.
2 Impostare l'intervallo:
e Selezionare uno dei quattro spazi
e accedere a Opzioni > Intervalli
messaggi.
e Scegliere la frequenza dei messag-
gi in uscita (da 3 minuti a 2 ore).

Opzione B
Per inviare un messaggio definito dall'u-
tente assieme alle coordinate GPS:
Accedere a Menu > Navigazione > Geo
reporting.
e Seguire i passi 1 e 2 precedenti.
e Attivare il messaggio SOS:
- Selezionare uno dei quattro vani e
accedere a Opzioni > Messaggio
SOS > Attivo.
e Impostare il messaggio SOS:
- Selezionare uno dei quattro vani e
accedere a Opzioni > Messaggio
SOs.
- Scrivere il messaggio e premere il
tasto di selezione per salvarlo.

0 Come attivare e disattivare
Geo reporting:

o Per attivarlo dalla schermata inizia-
le, premere a lungo il tasto destro

e Per disattivarlo quando é utilizzato,
premere brevemente il tasto destro

Organizer

L'Organizer del telefono XT-LITE com-
prende varie comode funzioni, ad esem-
pio impostazione di allarmi, pianificazione
di appuntamenti, calcolatrice, cronometro
e ora mondiale.




Notifica di chiamata

Aggiornamenti del software

Notifica di chiamata & una funzione del
telefono Thuraya XT-LITE che consente

di ricevere una notifica di una chiamata

in arrivo se il segnale satellitare & troppo
debole per poter ricevere la chiamata.
Questa funzione & particolarmente utile
quando il telefono Thuraya XT-LITE viene
tenuto in tasca con I'antenna ritratta, per cui
il segnale & debole.

1 Estendere tutta I'antenna del telefono
Thuraya XT-LITE.

2 Orientare il telefono verso il satellite
senza ostacoli frapposti.

3 Non appena l'intensita del segnale
e sufficiente, I'avviso ad alta pene-
trazione scompare dal display. A
questo punto & possibile accettare
normalmente la chiamata premendo il
tasto di Chiamata.

L’aggiornamento del software & neces-
sario solo quando Thuraya rilascia una
nuova versione del software. Prima di
eseguire un aggiornamento, controllare
la versione corrente del software in Sicu-
rezza > Versione S/W per scoprire se &
necessario un aggiornamento.

1 Scaricare e installare il programma di
aggiornamento XT-LITE piu recente
dal sito www.thuraya.com.

2 Scaricare il software XT-LITE piu
recente dal sito www.thuraya.com.

3 Accendere il telefono Thuraya XT-
LITE con la batteria totalmente carica.

4 Collegare il telefono Thuraya XT-LITE
al PC tramite il cavo USB.

5 Fare doppio clic sull'icona del pro-
gramma di aggiornamento XT-LITE
sul desktop; il programma fornira
le istruzioni in tutto il processo di
aggiornamento.

Come collegare il cavo dati per un
aggiornamento del software:

Aprire il coperchio inferiore del telefono
e collegare saldamente il cavo USB alla
presa UDC.

Collegare l'altra estremita del cavo al PC.



Suggerimenti utili

Manutenzione del telefono XT-LITE

Funzione

Funzionamento

Blocco/sblocco
tastiera

Tenere premuto il tasto # per bloccare la tastiera.
Per sbloccarla, premere il tasto destro e quindi il tasto #
entro 3 secondi.

Aggiunta di contatti

1. Inserire un numero di telefono e premere il tasto di
selezione.
In alternativa, accedere a Contatti > Aggiungi contatto.
2. Selezionare la posizione di memorizzazione (telefono o
scheda SIM) e le informazioni sul numero di telefono.

Modalita Silenzioso

Premere a lungo il tasto * per passare dalla modalita
Normale alla modalita Silenzioso e viceversa.

Controllo della
posizione corrente

Accedere a Menu > Navigazione > Posizione corrente.

Modifica della modalita
di immissione testo

Premere a lungo il tasto * per passare dalla modalita
Normale alla modalita AutoText e viceversa.

Modifica della lingua

Accedere a Menu > 7.Impostazioni > 3.Lingua.

Registro chiamate

Per controllare i numeri chiamati recentemente, premere il
tasto di Chiamata (o accedere al Registro chiamate).

Le condizioni di funzionamento del
telefono satellitare devono essere ottimali
quando & necessario utilizzarlo. Per man-
tenerlo in buone condizioni, effettuare
regolarmente il test del telefono Thuraya
per accertarsi che il telefono satellitare
funzioni perfettamente quando occorre
utilizzarlo:

e Eseguire regolarmente il test del
telefono Thuraya, specialmente se
non e stato utilizzato per lungo tempo
(comporre il numero gratuito
11 11 2 dal telefono XT-LITE per
controllare se funziona correttamente)

e Caricare la batteria del telefono XT-
LITE una volta al mese in modo che
il telefono sia sempre pronto quando
occorre utilizzarlo

e Controllare regolarmente lo stato dell'ab-
bonamento e il credito disponibile




Guida alla risoluzione dei problemi

Problema

Soluzione

Il telefono XT-LITE non si collega
allarete e sullo schermo appare il
messaggio ‘Nessunarete’.

Provare ad aggiornare manualmente la registrazione SAT accedendo a Menu > Rete >
Registrazione SAT.

Assicurarsi che la linea diretta di collegamento con il satellite non sia ostruita da edifici alti,
alberi alti o montagne.

L'icona della posizione lampeggia o
il telefono XT-LITE visualizza il
messaggio ‘Posizione troppo
vecchia’.

Le informazioni sulla posizione del telefono XT-LITE vengono aggiornate. L'operazione
avviene automaticamente all'accensione del telefono.

Assicurarsi che la linea diretta di collegamento con il satellite non sia ostruita da edifici alti,
alberi alti o montagne.

Il telefono XT-LITE visualizza il
messaggio ‘Inserire SIM’.

Provare a rimuovere e reinserire la scheda SIM.
Accertarsi che la scheda SIM non sia sporca o danneggiata.
Se si immette un codice PUK errato, la scheda SIM potrebbe disattivarsi.

Quando si utilizza all'estero una scheda SIM diversa (non Thuraya) nel telefono XT-LITE, &
necessario abilitare il servizio di roaming (per controllare se il roaming & attivo, rivolgersi al
fornitore del servizio).




Guida alla risoluzione dei problemi

Problema

Soluzione

Il telefono XT-LITE e lento o non
risponde.

Provare a riavviare il telefono.

Se il problema non si risolve, effettuare un ripristino accedendo a Menu > Sicurezza.

- Ripristino morbido: questo tipo di ripristino non elimina le impostazioni personali, ad
esempio contatti o messaggi.

- Ripristino delle impostazioni di fabbrica: questo tipo di ripristino azzera le impostazioni del
telefono a quando & uscito di fabbrica. Le impostazioni personali, ad esempio contatti e
messaggi, vengono eliminate.

Smarrimento del codice di sicurezza.

Il codice di sicurezza impostato in fabbrica & 0000.
Se il numero e stato cambiato o dimenticato, rivolgersi al fornitore del servizio.

Smarrimento dei codici PIN/PUK.

Se si immette per tre volte un codice PIN errato, la scheda SIM si blocca. Per sbloccarla
occorre inserire il codice PUK.

Dopo l'immissione del codice PUK, & possibile impostare un nuovo codice PIN.
In caso di smarrimento del codice PUK, rivolgersi al fornitore del servizio.







Descricao das pecas

Descricao geral do ecra principal

@ Antena de satélite

@ Auscultador

® Tecla esquerda

O Tecla de chamada

@ Teclado alfanumérico

@ Teclas de navegagdo

@ Tecla de selegio

@ Microfone

© Tecla direita

@ Tecla Terminar

@ Tomada do cabo de
dados/USB

® Tomada do carregador

® Tomada do auricular
(Os auriculares estao
disponiveis enquanto
acessorios opcionais)

@ Patilha para libertar a
bateria

@ Suporte do cartdo SIM

SMS néo lidas

Correio de voz

Sinal de satélite
Sinal fraco. Aponte

aantenana [

direcgao do satélite. Carreio de voz +

~Eisms
Roaming
) Caixa de SMS
Chamada ativa ¢ cheia
S/ 'som o Em siléncio
Cifragem (encripta- Lembrete de
¢éo de chamada) eventos
desligada
Receber GPS-fix ++ Alarme
Auricular conectado [, Ly Desvio de chamada
Barra de estado Funcoes de teclas

disponiveis

Informagéo de rede

PT




Introducao

Inserir o cartdo SIM

Certifique-se de que insere o cartdo SIM
na orientagdo correta antes de inserir a
bateria.

Inserir a bateria

Insira a bateria a partir da parte inferior.
Pressione depois a parte superior até
ouvir o som da bateria a encaixar no sitio.

Carregar a bateria

Abra a tampa na parte inferior do telefone
e conecte firmemente o carregador a
tomada do carregador.

Quando o XT-LITE ¢ ligado, ira procurar
uma rede e adquirir a informagéo de
localizagdo. Se os icones de SAT e
localizagdo estiverem intermitentes, o
telefone ainda néo recebeu informagdes
de localizagéo; sera possivel efetuar
uma chamada ou enviar uma mensagem
quando os icones deixarem de estar
intermitentes. Apos registar-se com su-
cesso a uma rede, o telefone ird apresen-
tar o pais e a intensidade do sinal.



Chamadas

Alternar chamads O

Para fazer uma chamada, introduza um Ao receber uma chamada durante uma Durante uma chamada de confe-
numero de telefone utilizando o teclado chamada ativa, selecione Alternar. Esta réncia, é possivel optar por falar em
ou selecione um contacto gravado e opgéo permite conectar até 6 utilizadores. privado com um utilizador. Selecione
prima a Tecla de chamada. o utilizador e aceda a Op¢des > Pri-
Chamadas de conferéncia vada e todas as restantes chamadas
sdo automaticamente colocadas em

Receber uma chamada

. espera.
1 Durante uma chamada ativa, aceda a p

Para receber uma chamada, prima a Opgoes > Nova chamada. A primeira
Tecla de chamada ou qualquer outra chamada é automaticamente coloca-
tecla no teclado. da em espera.

2 Ligue para o nimero de telefone do

3 Para adicionar o primeiro utilizador
a chamada de conferéncia, aceda a
Opgdes > Multiplos intervenientes.
E possivel incluir até 6 utilizadores na
chamada de conferéncia repetindo os
passos 1a 3.

Durante uma chamada, é possivel silen-
ciar a chamada ou coloca-la em espera a
partir do menu Opgdes.



Mensagens

Funcionalidades

Enviar mensagens

1 Aceda a Menu > Mensagens > Nova
mensagem.

2 Introduza a mensagem.

3 Adicione os numeros de telefone
do(s) destinatario(s).
Selecione Opgdes > Enviar.

0 Dicas

Pressione a tecla * para introduzir
simbolos, a tecla # para alternar
entre nimeros e texto e Opgoes
> Texto Automatico para escrita
inteligente.

SMS para e-mail

Enquanto escreve uma mensagem, é
possivel alterar o formato de envio para
e-mail.

1 Selecione Opcdes > Opcdes de

envio > Formato > SMS para e-mail.

2 Selecione Opgdes > Enviar >
introduza um endereco de e-mail >
OK > introduza um nimero de um
centro de e-mail > Enviar.

Encontre as suas coordenadas atuais.
Introduza pontos de referéncia para
navegar até uma posigao especifica
com a bussola eletrénica.

O Geo reporting pode ser utilizado
para enviar as suas coordenadas
para nimeros pré-definidos através
de SMS. Siga a opgao A para enviar
apenas as coordenadas e a Opgéo
B para enviar as coordenadas e uma
mensagem definida pelo utilizador
(consultar pagina seguinte).



Funcionalidades

Opcéao A

Para enviar apenas as coordenadas GPS
(sem a mensagem definida pelo utilizador):
Aceda a Menu > Navegagéao > Geo
reporting.

1 Inserir o(s) destinatario(s):

e Insira até quatro destinatarios, um
por cada campo vazio.

e Selecione o campo, aceda a
Opcdes > Adicionar destinatario
e opte entre introduzir o nimero ou
selecionar um contacto.

2 Definir o intervalo:

e Selecione qualquer um dos quatro
campos e aceda a Opgdes > Inter-
valos de mensagem.

e Escolha a frequéncia de envio das
mensagens (de cada 3 minutos até
cada 2 horas).

Opcéo B

Para enviar uma mensagem definida pelo

utilizador juntamente com as coordena-

das GPS:

Aceda a Menu > Navegacéao > Geo

reporting.

e Siga os passos 1 a 2 anteriormente
mencionados.

e Ativar mensagem SOS:

- Selecione qualquer um dos quatro
campos e aceda a Opc¢des >
Mensagem SOS > Ativada.

e Definir a mensagem SOS:

- Selecione qualquer um dos quatro
campos e aceda a Opgdes >
Definir mensagem SOS.

- Escreva a mensagem e pressione
a Tecla de selegao para guarda-la.

0 Como ativar e desativar o
Geo reporting:

e Para ativar a partir do ecra princi-
pal, mantenha pressionada a tecla
direita 4

e Para desativar durante a utilizagao,
pressione durante alguns segundos
a tecla direita .

Utilize a Agenda do XT-LITE para uma
gama de funcionalidades convenientes
tais como definir alarmes, agendar com-
promissos, utilizar a calculadora, o crono-
metro e o relégio mundial integrados.




Notificacdo de chamada

Atualizacoes de software

O Thuraya XT-LITE permite receber uma
notificacdo de chamada recebida mesmo
quando o sinal do satellite seja dema-
siado fraco para realizar essa ligagao.
Esta funcionalidade é particularmente
util quando o Thuraya XT-LITE estd num
bolso com a antena recolhida e recebe
apenas um sinal fraco.

1 Estenda totalmente a antena do
Thuraya XT-LITE.

2 Certifique-se de que tem uma linha de
comunicagéo direta com o satélite.

3 Assim que o sinal se tornar forte o su-
ficiente, a notificagdo de desaparece
do ecra. Agora ja sera possivel aceitar
normalmente a chamada pressionan-
do a tecla Chamada.

A atualizagéo do software é necessaria
apenas se a Thuraya langar uma nova
versao do software. Antes de realizar
uma atualizagao verifique a sua versao
de software atual em Seguranga > Ver-
sd@o S/W para saber se é necessdria uma
atualizagao.

1 Descarregue e instale o ficheiro de
atualizagdo mais recente para o XT-
-LITE em www.thuraya.com.

2 Descarregue o software mais recente
para o XT-LITE em www.thuraya.com.

3 Ligue o XT-LITE com a bateria total-
mente carregada.

4 Conecte o PC e o Thuraya XT-LITE
utilizando o cabo USB.

5 Faca duplo clique no icone do
atualizador XT-LITE no ambiente de
trabalho e o programa ira guia-lo ao
longo do processo de atualizagéo.

Como conectar o cabo de dados para
uma atualizagéo de software:

Abra a tampa na parte inferior do telefone
e conecte firmemente o cabo USB a
tomada UDC.

Conecte depois a outra ponta do cabo de
dados ao PC.



Dicas uteis Manutencao do XT-LITE

O telefone por satélite deve estar a

Funcao Operagéo N N .
- funcionar perfeitamente quando precisar
Bloquear/ Pressione a tecla # durante alguns segundos para bloquear o de utiliza-lo. Para garantir que o telefone
bl teclado. esta preparado, testa-lo regularmente as-
SIS LR C Para desbl ione a tecla direit ida da tecla # i ;
teclado ara desbloquear, pressione a tecla direita seguida da tecla segura que o telefone por satélite estara
durante 3 segundos. a funcionar quando for necessario:
1. Introduza um nimero de telefone e pressione a Tecla de selecéo. e Teste o telefone regularmente, especial-
Adicionar Ou aceda a Contactos > Adicionar contacto. mente se n&o o utilizar durante algum
contactos 2. Selecione o local para guardar (telefone ou cartdo SIM) e a tempo (ligue para o nimero gratis 11 11
informag&do do nuimero de telefone. 2 a partir do XT-LITE para testar o seu
Modo de Silanci Manter a tecla * pressionada ira alternar entre os modos de funcionamento)
odo de silencio Siléncio e Normal. e Mude a bateria do XT-LITE uma vez
Verificar a sua por més para garantir que o telefone
eriticara su Aceda a Menu > Navegac&o > Localizag&o atual. estara pronto quando necessario.
localizagé&o atual . .
e \erifique a sua assinatura ou saldo de
Mudar o modo de Manter a tecla * pressionada ira alternar entre os modos de créditos regularmente
introducéo de texto Texto Automaético e Normal.
Mudar idioma Aceda a Menu > 7.Definigdes > 3.Idioma.
Registo de Para visualizar as chamadas efetuadas mais recentes pressione
chamadas a tecla Telefonar (ou aceda a Registo de chamadas).




Resolucao de problemas

Problema

Solugéo

O XT-LITE néo se consegue ligar a
umarede e "Sem rede" é apresenta-
do no ecra.

Tente atualizar o registo de SAT manualmente acedendo a Menu > Rede > Registo de
SAT.

Certifique-se de que a linha de comunicagao do satélite ndo esta obstruida por edificios,
arvores ou montanhas.

icone de localizagdo intermitente
ou o XT-LITE apresenta "Posi¢éo
demasiado antiga”.

A informagao de localizagdo do XT-LITE esta a ser atualizada. Isto acontece automatica-
mente quando o telefone ¢ ligado.

Certifique-se de que a linha de comunicagao do satélite ndo esta obstruida por edificios,
arvores ou montanhas.

O XT-LITE apresenta "Inserir SIM".

Tente remover e voltar a inserir o cartdo SIM.

Verifique se o cartdo SIM esta sujo ou danificado.

Inserir o codigo PUK errado podera desativar o cartdo SIM.

Quando utilizar um cartao SIM diferente (além de um cartdo SIM Thuraya) no XT-LITE no
estrangeiro, o servigo de roaming deve ser ativado (contacte o seu Operador de Servigos
para verificar se o roaming esta ativado).




Resolucao de problemas

Problema

Solucéo

O XT-LITE torna-se lento ou néo
responde.

Experimente reiniciar o seu telefone.

Reponha o sistema no caso do telefone apresentar um problema persistente, acedendo a

Menu > Seguranga.

- Reposigéo normal: E possivel repor o sistema do telefone sem perder as suas definigées
pessoais tais como contactos ou mensagens.

- Reposigéo de fabrica: A reposigao de fabrica ira restaurar as definicdes do telefone para
que sejam as mesmas com que o telefone foi enviado. Definicdes pessoais como contac-
tos e mensagens serdo apagadas.

Perdeu ou esqueceu o seu codigo de
seguranca.

A definicao de fabrica do codigo de seguranga é 0000.
Contacte o seu Operador de Servigo caso o nimero tenha sido alterado ou esquecido.

Perdeu ou esqueceu os seus cédigos
PIN/PUK.

Introduzir o cédigo PIN errado 3 vezes ira bloquear o cartdo SIM. Para desbloquea-lo deve
introduzir o cédigo PUK.

Apos introduzir o codigo PUK, podera definir um novo cédigo PIN.

No caso de ter esquecido o cédigo PUK, contacte o seu Operador de Servigo.







OnucaHve getanen

0630p rnaBHOro 3KpaHa

@ CnyTHWKOBas aHTeHHa

@ JuHamuk

© lNeBas dyHKUMOHaNbHasA
KnaBuLa

@ Knasuwa Bbi3oBa

@ BykseHHo-LMppoBas
KnaBuarypa

@ HasurauuoHHble KnasuLmn

@ Knasuwa BriGopa

® MukpodoH

© MpaBasi pyHKUMOHarbHAsA
KnaBuwa

@ Knasuwwa 3aBepLueHns
Bbl30Ba

@ Pasvem USB/kabens
nepeaaun AaHHbIX

® Pasvem ans 3apsigHoro
yCcTponcTBa

® Pasbem ans rapHUTypbI
(HayLuHWkv He BXOAST B
KOMMIEKT)

@ Oukcatop Gatapem

® [Jepxatens SIM-kapTbl

HenpouuTanHble SMS

CnyTHUKOBBIA CUrHan

Cnabbiii curHan. lonocosas nouta

=

HaBenuTe aHTeHHy 1

onocosas nouta u

Ha CryTHUK. 3
~ISMs
PoymuHr
AKTUBHI/ BbI3OB ¢ MamsTb BXOAALLMX
SMS 3anonHera
3Byk OTKIto4EH o
LWindpposarme Be33ByuHbIi pexum
BbI30BA OTKIMHOYEHO Pacnucatne
1/01
O6HoBneHre GPS +  [iisvwmwem
(| Menu| Contacts ByaunbHmk
xoopaHat ¢ [_ | Contacts | :
TapHuTypa [ Mepeappecauys
noakmnioyera -
CTpoka coCTosHUS [HocTynHble kKomaHAab!

quHKLI,I/IOHaJ'IbeIX Knasuw

CeefeHusi 0 ceTn




Hauano pa6oTbi

YctaHoBka SIM-kapTbl 3apspgka 6atapeu MoakntoveHue K ceTu

Mpexne yem BCTaBUTL GaTapeto, yoe- OTKpOWTE KPBILLKY B HUXKHE YacTu Tene- Korpa tenedon XT-LITE BkntoyeH, oH
AnTecChb, YTo SIM-KapTa BCTaBIeHa, Kak cbOHa " BCTaBbTe 3apsafHoe yCTpOVICTBO aBTOMaTU4eCKN OCYLLECTBNAET NOUCK
NoKasaHo Ha pUCyHke. B COOTBETCTBYIOLLMNIA pa3beM. ceTu 1 3anpalumBaeT cBeAeHus O Mno-

NOXeHWUW. ECrv 3Haukn cnyTHUKOBOO
NOAKMNKYEHUA U NOSTOXKEHUA MUTakoT,
Teﬂed)OH eLle He nony4un ceegeHus o
NONOXeHNU. OCyLLleCTBMTb BbI30B Unn oT-
npaBuTbL COOGLLEHNe MOXHO ByaeT Toraa,
Korga 3Haykv nepectaHyT muraTb. [Mocne
NOAKIIYEHUA K CETU Ha 3KpaHe Tene-
oHa oToBpasATca cBeAeHNs O CTpaHe U
YPOBHE curHana.

YcraHoBKa 6aTapeu

BcrasbTe Gatapeto, HaunHas C HKHEro
KOHU. 3aTeM HafjaBuTe Ha BEPXHUI KOHeL|
6aTapew, Noka He YCrbILNTE LLENYOK.




Bbi3oBblI

Mepermovenme woray [ ! TS

Bbl3OBaMu
[ins ocyllecTBneHus Bbi3oBa Habepute Bo Bpems KoH(bepeHL-BbI30Ba
Homep TenedoHa Ha knasnaTtype nu6o UTOBbI NEPEKTIOUUTLCS C aKTUBHOTO MOXHO BbIGpaTh 0AHOrO aboHeHTa
BbiGEpUTE COXPaHEHHbI KOHTAKT, a 3a- BbI30Ba Ha BXOAALMIA BbI30B, HAXKMUTE 11 FOBOPUTb TOIBKO C HUM. Bbibe-
TeM HaxmuTe knasuwy Bizos. MepeBop BbI3oBa. TakM 06pasoM MOX- puTe aGoHeHTa, a 3aTem BeibepuTe
HO NOAKIIOYNTLCS MAKCUMYM K LIECTU Mapam. > JluuHeii. Bee npouve

SGoHoHTaM. a6OHEHTbI aBTOMATHYECKM Nepeso-
lMpuem BbI3OBa DSTCS B PEXUM yLepKaHMS.
[ns nprema BbI30Ba HAXMUTE KnaBuLLy KoHcpepeHL-BbI3OBbI

Bb130B 1160 nioByio Apyryto Knasuwy Ha
Knasuatype. 1 Bo Bpemsi akTUBHOrO Bbl3oBa BblGe-

puTe Mapam. > HoB. BbI30B. lNepBbiit

Bo BpeMs BbI30Ba BbI30B aBTOMATUYECKN NEpeBoAnTCS B
PEXUM yaepKaHus.

Bo Bpemsi BbI30Ba MOXHO OTKIMOUNTL 2 HabepwuTe HoMep Apyroro aboHeHTa.
MWKPOCHOH NGO NOCTaBUTL BbI30B Ha 3 [ns no6aBneHwsi nepBoro aboHeHTa
yaepxaHue ¢ NoMoLLbio MeHto Mapam. K KOH(hepeHL-BbI30BY BbibepuTe

Mapam. > Mpyn. BbI3OB.
MosTopsist warv ¢ 1 no 3, MOXHO
[06aBUTb K KOHPEPEHLI-BbLI3OBY
MakCUMyM LIeCTb aboHEeHTOB.



OTnpaBKa 1 nony4yeHue coobuieHunin

QOyHKYUN

OTnpaBKa coobLeHnin

1 BbibepuTe MeHio > CoobLieHus >
HoB..coobwy.

2 Bsegute cooblLueHue.

3 [Jlo6aBbTe HoMepa TenedoHoB nony-
vareneii.
BbiGepute Mapam. > OTnpaBuTb.

0 CoBeTbl

[ins BBOAA CYMBOIIOB HaXXMUTE Kina-

BULLY *. [INs nepeknoyYeHns Mexay
BykBEHHOW 1 LMPPOBOI KnaBuaTy-
poii HaxxmuTe knasuLy #. [ns as-
TOMaTUYECKOWN NOACTAHOBKM TEKCTa
BbiGepuTe Mapam. > ABTOTEKCT.

SMS no an. noute

Mocne Toro kak Bbl Habpanu coobLue-
HUEe, ero MOXHO OTNpaBnTb B dJOpMETe
co06LLEeHUs 311. NoYThI.

1 BbibGepute Mapam. > Mapam. otnp. >
®opmar > SMS no an. noure.

2 Bblbepute Mapam. > OTnpaBuTb
> yKkaxuTe agpec an. noytsl > OK >

YKaXxute HoMep nocTaBLUnKa yCcnyr an.

noytsbl > OTN paBuUTb.

e OnpepenvTe CBOU TekyLLye KOOPAW-
HaTbl.

e YkaxuTe nyTeBble TOYKM A OCY-
LLECTBMNEHNsI HAaBUraLum k onpeae-
NEHHOMY MOMOXEHMIO C MOMOLLIbIO
3MeKTPOHHOTO komnaca.

e C nomoubio dyHkumMn Geo reporting
MOXHO oTnpaButb SMS co ceoumu
KOOpAVHaTaMu 3apaHee ykasaHHbIM
aboHeHTaM. YTo6bI OTNPaBUTL TOMLKO
KOOpAMHATBI, CrieflyiTe BapuaHTy A.
YT106bl OTNPaBUTL KOOPAVHATBI W [OMOST-
HUTenbHoe coobllieHue, cneayiiTe Bapu-
aHTy B (CM. crieayiolilyto CTpaHuLLy).



OyHKUNN

BapuaHt A

OtnpaBka Tonbko koopaunHaTt GPS (6e3
[OMNONHNUTENBHOTO COOBLLEHNS)
Bei6epute MeHto > HaBuraumus > Geo
reporting.

1 YkaxuTe nonyyatenew.

e B Kkaxgou nycTomn syeinke MOXHO
ykasaTb O[JHOTO nonyyaTens.
Bcero MoxHo ykasaTb Makcumym
YeTblpex nonyyatenein.

e Bbibepute siveiiky, 3aTem BbibGepu-
Te Mapam. > [lo6aB. nonyyar. v
BBEAMTE HOMep nonyyatens néo
BbibepuTe ero B CriYicke KOHTAKTOB.

2 3apaiiTe 4acToTy OTNpaBKu coobLue-

HWiA.

e Buibepute oHY U3 YeTbIpex siyeek,
a 3aTem BbiGepuTe Mapam. >
YacroTa oTnp. coobuy.

e 3apainTe 4acToTy OTNpaBKK CO-
06LLeHUI (MUHUMATIbHOE 3HaYeHne
— KaXgble TPU MUHYTBI, MaKcu-
MarbHoe — kaxable Ba Yaca).

Bapwuant B

Otnpaska koopauHat GPS ¢ gononHu-

TenbHbIM coobLLeHneM

Bbi6epute MeHto > HaBurauumsa > Geo

reporting.

e BbinonHute warn 1 v 2, onucaHHble
BbILLE.

e BknounTe yHKLMIO OTNPaBKU 3KC-
TPEHHbIX COOBLLEHUI.

- BbIGepuTe 0AHY U3 YETLIPEX SHEEK,

a 3aTem BbiGepute Mapam. >
JKcTp. coobuy. > Bkn.
. HachowTe 3KCTPEHHOE CoobLLeHNe.
Bbibepute oHy 13 YeTbipex sueek,
a 3aTeM BblGepuTe Mapam. >
HacTtp. akcTp. coobuy.
Beenute coobuieHune n coxpaHute
ero, Haxxas Knaeuia BelGopa.

0 BknioyeHue u oTknoueHne
dyHkumm Geo reporting:

e [1ns akTMBauun nepengute Ha
rMaBHbIN 9KPaH, @ 3aTeM HaxMuTe
1 yAepxuBanTe npasyto yHKLMO-
HanbHylo KnaBuLLy

© [Insi OTKNIOYEeHNS AaHHOM DYHKLMM
HaXXmMuTe nNpaByio (yHKLUMOHab-
HYIO KnaBuLLy

B meHio «OpraHaiisep» TenedgoHa
XT-LITE poctynHbl Takne nonesHole
YyHKUMK, KaK ByAUNBHKK, pacnucaHns,
BCTpOeHHbII;l KanbKynAaTop, cekyHaomep n
MUpOBOE BpeMsi.




YBegomneHne o 3BOHKax

OG6HOBJIEHNA NporpaMmmHOro obecneyeHus

Baw Thuraya XT-LITE nossonset Bam no-
nyyaTb yBEJOMIEHUE O BXOASILIEM 3BOHKE,
[laxe ecrnivi curHar CryTHUKa CIMLLKOM crab
[Nsi IpUema 9Toro Bbi3oBa. JTa hyHKLMS
0cobeHHO MnonesHa B cryyae, koraa Tene-
¢oH Thuraya XT-LITE HaxoauTcsa B kapma-
He CO CIIOXXEHHOW aHTEHHON 1 NpUHMMaeT
TONMbKO cnabblii curHan.

1 TTONHOCTBIO BbIABUHBTE aHTEHHY
Thuraya XT-LITE.

2 Y6epguTech, YTO CMYTHWK HaxoaMTCs
Ha NIMHUN NPSIMON BUAUMOCTU.

3 Kak Tonbko MOLYHOCTb curHana
[I0CTUraeT JOCTaTO4HOTO YPOBHS,
npenynpexaeHve nponagaet ¢ akpa-
Ha. lMocne 3Toro MoXHO NpUHUMAaThL
BbI30BbI MyTeM HaxaTWsi KnaBuLLIK
BbI30B, kKak 06bI4HO.

Heo6xoaumocTs B 06HOBNEHWUM NporpamMm-
Horo obecrneyeHns BO3HUKAET, TOMbKO
KorAa komnaxust Thuraya BbinyckaeT ero
HoBYt0 Bepcuio. Mpesxze YeM BbINonHATL
obHoBneHune, ybeauTech B ero Heobxoam-
MOCTU, NPOBEPMB TEKYLLYIO BEPCUIO B MEHIO
Bezon-Tb > Bepcusa MO.

1 3arpysuTe NOCne/Hion BEPCUIO Npo-
rpammbl 06HoBneHus ans XT-LITE
¢ Beb-cavita www.thuraya.com n
yCTaHoBWUTE ee.

2 3arpyauTe NocneHIo0 BEPCUIo Npo-
rpammHoro obecneyenns XT-LITE ¢
Beb6-caiita www.thuraya.com.

3 MMonHocTblo 3apsauTe GaTapeto Tene-
doHa Thuraya XT-LITE n BknounTe
ero.

4 Mopkntounte Thuraya XT-LITE kMK ¢
nomolupto USB-kabens.

5 [iBaxabl LWENKHUTE 3HAa4oK Nporpam-
Mbl 06HoBneHus XT-LITE Ha pabouem
cTone 1 crefyiTe ee UHCTPYKLMSIM.

&

Mopaknk nep AaH-
HbIX Ansa o6GHOBMEeHUs nporpamMmMmHoro
obecneyeHus

OTKpOIiTE KPbILLKY B HIKHEN YacTn
TenedoHa v BctasbTe USB-kabenb B
COOTBETCTBYIOLLUIA pa3bem.

Mocne aToro BcTaBbTe [APYroit KoHeL,
kabens B pasbem Ha K.



MonesHble coBeTbl

O6cnyxuBaHue Tenedona XT-LITE

DyHKUUA DewnctBus

[insi 6rIOKMPOBKM KNaBuaTypbl HAXKMUTE U yaepXuBaiiTe
Bnokuposka/ Knasuwy #.
pa36nokupoBka [lns pa3bnokMpoBKK KNaBuaTypbl CHaYana HaxmuTe npasyio
KnaBuatypbl hyHKUMOHaNbHYIO KNaBuLLy, a 3aTeM B TEYEHUE Tpex CekyHA

HaXMuTe KnaswuLuy #.

1. BBeagute Homep TenedoHa n HaxmuTe Knasuiia BeiGopa.
[o6aBnexune Jn6o BbiGepute KoHTakTbl > [106aBUTL KOHTAKT.
KOHTaKToB 2. BblbepuTe MecTo CoxpaHeH!st KoHTakTa (namsTb TenedoHa

unu SIM-kapTa) 1 ykaxuTe cBeAeHUs 0 Homepe TenedoHa.

Be33ByYHbIN pexum

HaxmuTe v yaepxuanTe knaBuily * Ans nepeknioveHns
Mexzay 6e33BYy4YHbIM 1 OGLIYHBIM peXMamu.

Mpoeepka TekyLero
nonoxeHus

Bbi6epute MeHto > HaBuraums > Tekyll. nornoxeHue.

W3meHeHue pexuma
BBOAA TEKCTa

HaxmuTe v yaepxusaiite knasuiy * Ans nepekrnoyeHus
MEeXAY PEXMMOM ABTOTEKCT U 06bIYHBIM PEXVMOM.

CMeHa si3blka

BbiGepute MeHto > 7.HacTpoiiku > 3.A3bIK.

XypHan BbI30BOB

[Insi npocmoTpa nocneaHUx HabpaHHbIX HOMEPOB HaXMUTe
knasuwy Bei3oB (unu nepenaute B MeHto XKypHan Bbi3o-
BOB).

OuyeHb BaXkHO, YTOObI BaLl CMyTHUKOBBIN
TenedoH Bceraa Gbin B Hauny4Lwem pa-
6o4em cocTosHMK. YToBbI rapaHTpoBaTh
paboyee cocTosiHve TenedoHa Thuraya,
crieayeT BbINOMHATL perynsipHble npo-
BEpPKU.

e PerynsipHo nposepsiite TenedoH
Thuraya, ocobeHHO ecrnn oH He uc-
nonb30Barcs kakoe-To Bpems (ans
nposepku TenegoHa XT-LITE Habe-
puTe Ha Hem Homep 11 11 2, 3BOHOK
GecnnatHbIn).

e 3apsixaiite 6aTtapeto TenedoHa
XT-LITE pas B MecsL, 4TOGbI OH He
paspsiauIICcs B Camblii HEMOAXOASALLMIA
MOMEHT.

e PerynsipHo npoBepsiiTe COCTOSHWE
cyeTa Unm noanuckm.




YcTpaHeHue HencnpaBHoCTeN

MpoGbnema

Pewenne

Tenedony XT-LITE He yaaeTcs noa-
KniounTkes k cetn. Ha akpaHe oto-
GpaxaeTcs coobueHue «HeT ceTu».

[insi 06HOBMEHMS perncTpauumn crnyTHuKa Bpy4yHyto BbiGepute MeHto > CeTb > PerucTpadl.
cnyT.

YGSIJ,VITSCb, 4yTO I'IpﬂMOVI CBA3M CO CNYyTHUKaMWN He NPenATCTBYIOT BbICOTHbIE 30aHUA, Aepe-
BbSl NN TOPbI.

3HauoK NonoxeHus muraet, nu6o
Ha 3kpaHe XT-LITE oto6paxaeTcs
coobuLy «Mono ycTap

TenedoH XT-LITE obHoBnsieT cBeAeHUs1 O MONOXEHUN. DTO NPOUCXOAUT aBTOMATUYECKN
npw BKIIOYEHUN TenedoHa.

Y6eauTech, YTO NPSIMON CBSI3M CO CMYTHWUKAaMU He NPensTCTBYIOT BbICOTHbIE 34aHNs, Aepe-
BbSl UK FOpbI.

Ha akpaHe XT-LITE oto6paxaeTtcs
coobuweHune «BcrtaBbTe SIM-kapTy».

Monpo6yiTe nsBneyb 1 cHosa yctaHoBUTbL SIM-kapTy.
Y6eauTech, 4To SIM-kapTa He NoBpexaeHa N He UMEET 3arpsi3HEHWIA.
Bo3amoxHo, Bbl AeakTusmpoBany SIM-kapTy, BBeAst HenpasunbHbii PUK-koa.

Ecnv npy HaxoxaeHuu 3a rpaHuLeit Bel ucnonbayete B TenedoHe XT-LITE SIM-kapTy, He
npefocTaBneHHyto koMmnaxue Thuraya, Heo6X0AMMO NOAKMIOYUTE YCyry poyMuHra. Ytobbl
y6eanTbes B HAaNU4MmM yCryrn pOyMUHra, CBSXKUTECH C MOCTaBLLUMKOM YCIyT.




YcTpaHeHMne HencnpaBHOCTeN

Mpo6nema Pewenve

e [lonpobyiiTe nepe3anycTutb TeNegoH.

e Ecnu npo6nema He yCTpaHseTCs, BbINOMHUTL COPOC MOXHO, BbibGpas MeHto > Besonac-
HOCTb.

TenedoH XT-LITE He oTBeuaeT Ha MporpaMMHbIN c6poc MOXHO BBINOMHUTL NPOrpaMMHbIN cBpoc TenedoHa 6es yaaneHus
KOMaHAb!I U 3aBUCaer. FINYHBIX HACTPOEK, TaKNX Kak KOHTAKTbI M COOBLUEHNS.

BoCCTaHOBMEHMe 3aBOACKIX HAacTpoek Mpu BOCCTaHOBMEHNM 3aBOACKMX HACTPOEK BOCCTa-
HaBNNBAKTCA HACTPOIIKM TenedoHa, 3afaHHble NPy NocTaske. JIMuHbIe HAaCTPOWKN, Tak1e
KaK KOHTaKTbI 1 COOBLLEHMS, yaanaioTes.

3HaueHMe 3alWwmMTHOro koda no ymonyanuto — 0000.
Ecnu Bbl nameHunm SaLuMTHbIIZ Koo wun 3abbinu €ro, CBAXKMTECb C NOCTABLLUNKOM yCriyr.

Bbl 3a0bIny UNU NOTePANY 3aWmT-
HbI KoA.

Ecnu Tpuxap! BBecTn HenpasunbHelii PIN-koa, SIM-kapTta 6nokvpyeTcsi. [ins pas3bnokvpos-
Bbl 3a6binv unu notepsinu PIN-koa ku Heobxoaumo BeecTn PUK-kop.

wnu PUK-koga. Mocne BBoaa PUK-kofa MoxHO 3adaTb HoBbI PIN-koa.

Ecnu Bbl 3a6binn PUK-Kkof, CBSXKUTECH C NOCTABLUWKOM YCIyr.







Parca Agiklamasi

Girig Ekranina Genel Bakis

@ Uydu anteni

@ Alic

@ Sol islev tusu

O Cagri tusu

@ Alfanimerik tus takimi

@ Gezinme tuslari

@ Secim tusu

@ Mikrofon

© Sag islev tusu

@ Son tusu

@ USB/Veri kablo jaki

@ Sarj cihazi jaki

® Kulaklik jaki
(Kulakliklar istege bagh
aksesuar olarak mevcuttur)

@ Pil agma

® SIM kart tutucu

Uydu sinyali "z; Okunmamis SMS
Sesli posta

+ + Sesli posta + SMS

Zayf sinyal.
Anteni uyduya T
dogru gevirin.
SMS gelen kutusu

Dolagim
dolu

Etkin cadri
. h Sessiz
Sesini kapat

Kriptolama (agri Program hatirlatici

sifreleme) kapall

1/01
GPS diizeltmesi . I]m I

aliniyor *+
Kulakiik bagh {7

Alarm

4 Cagriyr yénlendir

Durum gubugu Kullanilabilir iglev tusu

fonksiyonlari

Ag bilgisi




Baslarken

SIM karti takma Pili degistirme Ag baglantisi

Pili takmadan 6nce SIM karti gosterilen Telefonun altindan kapagi agin ve sarj XT-LITE'a gug verildiginde, telefon agi
yonde taktiginizdan emin olun. cihazini sarj cihazi jakina sikica baglayin. arar ve konum bilgisini edinir. SAT ve
konum simgeleri yanip séniiyorsa, telefon
heniiz konum bilgisini almamistir ve
yanip sénme durdugunda ¢agri yapabilir
veya mesaj gonderebilirsiniz. Aga basarili
kayit ile, telefon dilkeyi ve sinyal glictini
gosterir.

Pili alt ucundan baslayarak takin. Ardin-
dan yerine tikladigini duyuncaya dek Ust
ucunu bastirin.




Cagrilar

Bir cagr yapma Cagrnilan degistirme 0 N

Bir cagri yapmak icin, tus takimini Mevcut etkin ¢agri sirasindaki gelen Bir konferans c¢agri sirasinda, bir
kullanarak bir telefon numarasi girin veya cagriyi alirken, Degistir segenegini segin. kullaniciyla 6zel olarak konusmayi
kaydedilmis bir kisiyi secip Ara tusuna Bu, en ¢ok 6 kullaniciya baglanmanizi segebilirsiniz. Kullaniciyi segin ve Se-
basin. saglar. cenekler > Ozel'e gidin ve tim diger

cagrilar otomatik olarak beklemeye

Bir cagriyi alma Konferans gagrilar IR

Bir cagriy1 almak iin, Ara tusuna veya 1 Etkin bir cagn sirasinda, Segenekler
tus takimindaki herhangi bir tusa basin. > Yeni gagrr'ya gidin. Birinci cagri
otomatik olarak beklemeye alinir.
Bir cagn sirasinda 2 Diger kullanicinin telefon numarasini
arayin.

3 Konferans gagrisina ilk kullaniciyi
eklemek icin, Segenekler > Coklu
taraf'a gidin.

Adim 1 ila 3'G tekrarlayarak konferans
cagriya en gok 6 kullanici ekleyebi-
lirsiniz.

Bir gagri sirasinda, gagrinin sesini ka-
patabilir veya Segenekler menisiinden
cagriy1 beklemeye alabilirsiniz.




Mesajlasma

Ozellikler

Mesajlan gonderme

1 Menii > Mesajlar > Yeni mesaj'a
gidin.

2 Mesaiji girin.

3 Alicinin (alicilarin) telefon numarala-
rini ekleyin.

4 Secenekler > Gonder'i segin.

0 Ipuglari

Sembol girisi icin % tusuna basin,
say! ve metin arasinda gegis yapmak
icin # tusuna basin ve tahmine dayal
metin girisi igin Segenekler > Oto-
matik Metin'e basin.

SMS ila e-posta

Bir mesaj yazarken, gonderme formatini
e-posta olarak degistirebilirsiniz.

1 Segenekler > Gonderme secenek-
leri > Format > SMS ila e-posta'yi
segin.

2 Secgenekler > Gonder > bir e-posta
adresi yaz > Tamam > bir e-posta
merkez numarasi yaz > Gonder'i
segin.

e Gegerli koordinatlarinizi bulun
e Elektronik pusula ile spesifik bir pozis-

yona gitmek igin yol noktalarini girin
Geo reporting SMS yoluyla 6nceden
tanimli numaralara koordinatlarinizi
goéndermek igin kullanilabilir. Sadece
koordinatlari géndermek igin Segenek
Ay ve koordinatlari ve kullanici tanim-
Il bir mesaji géndermek igin Segenek
B'yi izleyin (bkz. sonraki sayfa)



Ozellikler

Secgenek A

Sadece GPS koordinatlarini gondermek
igin (kullanici tanimli mesaj olmaksizin):
Menii > Gezinme > Geo reporting'e
gidin.

1 Aliciyr (alicilari) girin:

e Her bos alana bir adet olmak lzere,
en c¢ok dort alici segin.

e Yuvayi segin, Segenekler > Alici
ekle'ye gidin ve sayiyi girmek igin
segin veya kisilerden segin.

2 Araligi ayarlayin:

e Dort yuvadan herhangi birini segip
Segenekler > Mesaj araliklari'na
gidin.

e Giden mesajlarin sikhgini secin (her
3 dakikada bir ila her 2 saatte bir).

Secgenek B

GPS koordinatlari ile birlikte kullanici
tanimli bir mesaj géndermek igin:
Menii > Gezinme > Geo reporting'e
gidin.

e Yukaridaki adim 1'i ve 2'yi izleyin.
e SOS mesajini agin:

- Dort yuvadan herhangi birini segip
Segenekler > SOS mesaji >
Acik'a gidin.

o SOS mesajini ayarlayin:

- Dort yuvadan herhangi birini segip
Secenekler > SOS mesajini kur'a
gidin.

- Mesaji yazin ve kaydetmek igin
Segim tusu basin.

0 Geo reporting nasil
etkinlestirilir ve devre disi
birakilir:

e Giris ekranindan etkinlestirmek icin,
sag islev tusuna uzun basin d

e Kullanimdayken devre digi birak-
mak igin, sag islev tusuna kisa
basin g4

tizenleyici

XT-LITE'Inizin Diizenleyicisini alarm kur-
mak, randevulari planlamak, dahili hesap
makinesini kullanmak, kronometre ve
dlinya saati gibi bir dizi kullanigl 6zellik
i¢in kullanin.
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HPA

Yazilim Yiikseltmeleri

Thuraya XT-LITE'Inizdaki HPA (Yiiksek
Penetrasyon Uyarisi), uydunuz ¢agrinin
kendisini almak icin gok zayif olsa bile,
gelen bir gagrinin bildirimini almanizi
saglayan bir 6zelliktir. Bu, 6zellikle anten
kapali olarak Thuraya XT-LITE cebiniz-
deyken ve sadece zay!f sinyale sahip
oldugunda yararlhdir.

Cagrilari HPA modunda almak igin:

1 Thuraya XT-LITE’Inizin antenini tam
olarak agin.

2 Uyduya iliskin dogrudan goris hattiniz
oldugundan emin olun.

3 Sinyal giicli yeterince giigli olur
olmaz, HPA uyarisi ekrandan silinir.
Artik Ara tusuna basarak normal
sekilde gagriyi kabul edebilirsiniz.

Bir yazilim ylikseltmesi sadece Thuraya
yeni bir yazilim strimi piyasaya surdu-
giinde gereklidir. Bir yiikseltme gergek-
lestirmeden 6nce litfen bir yiikseltmenin
gerekli olup olmadigini gérmek icin
Giivenlik > S/W siiriimii altindaki gecerli
yazilim suriimiinizii kontrol edin.

1 www.thuraya.com adresinden en son
XT-LITE yikseltici dosyasini indirin
ve kurun.

2 www.thuraya.com adresinden en son
XT-LITE yazilimini indirin.

3 Tam sarj edilmis pil ile Thuraya XT-
LITE"in glictini agin.

4 USB kablosunu kullanarak PC'yi ve
Thuraya XT-LITE'I baglayin.

5 Masalstlindeki XT-LITE yikseltici
simgesine gift tiklayin ve program size
ylikseltme sureci boyunca rehberlik
eder.

Yazilim yiikseltmesi igin veri kablosu
nasil takilir:

Telefonun altindan kapagi agin ve USB
kablosunu UDC jakina sikica takin.

Sonrasinda veri kablosunun diger ucnuu
PC'nize takin.



Yararh ipuclari

XT-LITE'inizin bakimini yapma

Fonksiyon

islem

Tus Takimi Kilitleme/
Kilidi Agma

Tus takimini kilitlemek igin # tusunu basili tutun.
Kilit agmak igin, 3 saniye iginde sag islev tusuna ve ardin-
dan # tusuna basin.

Kigileri Ekleme

1. Bir telefon numarasi girin ve Segim tusu basin.
Veya Kisiler > Kisi ekle'ye gidin.

2. Saklama konumunu (telefon veya SIM kart) ve telefon
numarasi bilgisini segin.

Sessiz Mod

* tusuna uzun basildiginda Sessiz ve Normal mod ara-
sinda gegis yapilir.

Gegerli konumunuzu
kontrol etme

Menii > Gezinme > Gegerli pozisyon'a gidin.

Metin giris modunu
degistirme

* tusuna uzun basildiginda Otomatik Metin ve Normal
mod arasinda gegis yapllir.

Dilleri degistirme

Menii > 7.Ayarlar > 3.Dil'e gidin.

CGagn kayitlan

Yeni aranan numaralarinizi gérmek igin Ara tusuna basin
(veya Gagri kayitlari'na gidin).

Uydu telefonunuz, ona ihtiyag duydugu-
nuzda optimum calisma kosulunda olmasi
gerekir. Telefonunuzun hazir olmasini
saglamak igin dlzenli bir Thuraya telefo-
nu testi, uydu telefonunuzun gerektiginde
calismasini saglayacak akil rahatligini
saglar.

o Ozellikle bir sire kullanmadiysaniz,
Thuraya telefonunuzu dizenli olarak
test edin (dlzgin calisip
calismadigini test etmek igin XT-
LITE'Inizdan 11 11 2'yi gevirin)

e Telefona ihtiya¢ duydugunuzda hazir
olmasi i¢in XT-LITE"In pilini ayda bir
kez degistirin

e Aboneliginizi veya kontoriiniizii diizen-
li olarak kontrol edin

=



Sorun Giderme

Sorun

Goziim

XT-LITE aga baglanamiyor ve ekran-
da ‘Ag Yok’ gosteriliyor.

e Menii > Ag > SAT kaydi'na giderek, SAT kaydini manuel olarak glincellemeyi deneyin.

Uydu goriisuniin yiksek binalar, agaglar veya daglar ile engellenmediginden emin olun.

Konum simgesi yaniyor veya XT-
LITE ‘Pozisyon ¢ok eski’ mesajini
gosteriyor.

e XT-LITE'In konum bilgisi giincelleniyor. Telefona gli¢ verildiginde bu otomatik olarak yapilir.
e Uydu gorlisiiniin yiiksek binalar, agaglar veya daglar ile engellenmediginden emin olun.

XT-LITE ‘SIM'i Tak’ mesajini gosteri-
yor.

SIM karti gikartmay! ve tekrar takmayi deneyin.
SIM kartin kirli veya hasarli olup olmadidini kontrol edin.
Yanlis bir PUK kodunun girilmesi SIM kartini devre digi birakabilir.

Yurt disindayken XT-LITE'ta farkl bir SIM kart (Thuraya SIM kart diginda) kullanildiginda,
hizmet etkinlestiriimelidir (litfen dolasimin etkin olup olmadigini kontrol etmek igin Hizmet
Saglayicinizla iletisim kurun).




Sorun Giderme

Sorun

Coziim

XT-LITE tepkisiz veya hantal hale
geliyor.

Telefonunuzu tekrar baslatmayi deneyin.

Telefonunuzda israrci bir sorun olmasi durumunda Menii > Gilivenlik'e giderek bir sifirlama

yapin.

- Yumusak sifirlama: Kisiler veya mesaijlar gibi kisisel ayarlarinizi kaybetmeksizin telefonu-
nuzu sifirlayabilirsiniz.

- Fabrika sififamasi: Fabrika sifilamasi, telefondaki ayarlari tedarik edildigi haline geri
ylikler. Kisiler ve mesaijlar gibi kisisel ayarlar silinir.

Giivenlik kodu kayip veya unutulmus.

Gvenlik kodunun fabrika ayari 0000'dir.

Lutfen numaranizin degismesi ve unutulmasi durumunda Hizmet Saglayicinizla iletisim
kurun.

PIN/PUK kodlar kayip veya unutul-
mus.

Yanlhs PIN kodunun 3 kere girilmesi SIM kartini kilitler. Kilidi agmak i¢in PUK kodunu girmeli-
siniz.

PUK kodunu girdikten sonra, yeni bir PIN kodu ayarlayabilirsiniz.

PUK kodunun unutulmasi durumunda, litfen Hizmet Saglayicinizla iletisim kurun.
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Certification / Compliance / Warranty

SAR Information

Your wireless Thuraya XT-LITE phone

is a radio transmitter and receiver. It is
designed and manufactured not to exceed
the limits for exposure to radio frequency
(RF) recommended by international
guidelines (ICNIRP). These limits are
part of comprehensive guidelines and
establish permitted levels of RF energy
for the general population. The guidelines
include a substantial safety margin
designed to assure the safety of all
persons, regardless of age and health.

The exposure guidelines for mobile
devices employ a unit of measurement
known as the Specific Absorption Rate or
SAR. The SAR limit stated in the ICNIRP
guidelines is 2.0 watts/kilogram (W/kg)
averaged over ten grams of tissue. Tests
for SAR are conducted using standard

operating positions with the device
transmitting at its highest certified power
level in all tested frequency bands.

The actual SAR level of an operating
device can be below the maximum
value because the device is designed

to use only the power required to reach
the network. That amount changes
depending on a number of factors such
as how close you are to a network base
station. The highest SAR value under the
ICNIRP guidelines for use of the device
at the ear is 0.562W/kg.

This satellite mobile phone cannot be
used in a body-worn position because in
this position the phone cannot properly
receive and transmit the satellite signal
therefore in this mode of operation is not
practical and restricted in use.

Use of device accessories and
enhancements may result in different
SAR values. SAR values may vary
depending on national reporting and
testing requirements and the network
band. Additional SAR information may
be provided under product information at
www.apsi.co.kr.



Certification / Compliance / Warranty

FCC Compliance

Your mobile device is also designed

to meet the requirements for exposure
to radio waves established by the
Federal Communications Commission
(USA) and Industry Canada. These
requirements set a SAR limit of 1.6W/kg
averaged over one gram of tissue and
the Thuraya XT-LITE complies with these
requirements. Although not intended to
support operations when body-worn (in
this position the phone cannot properly
receive and transmit the satellite signal
therefore in this mode of operation is

not practical) the use of body-worn
accessories is limited to belt-clips,
holsters, or similar accessories that have
no metallic component in the assembly
and which provide at least 0.5cm
separation between the device, including
its antenna, and your body.

It is not possible to acquire an FCC ID
because of existing FCC regulation 25.129
(d), but the product has passed all FCC
standard tests. XT-LITE also complies with
FCC SAR standards. The SAR value (head)
of the Thuraya XT-LITE is 0.360 W/kg.

0 Caution

This equipment generates or uses
radio frequency energy. Changes or
modifications to this equipment may
cause harmful interference unless the
modifications are expressly approved
in the instruction manual.The user
could lose the authority to operate this
equipment if an unauthorized change
or modification is made.

RoHS Compliance

This product is in compliance with EU
RoHS Directives and manufactured using
lead-free solder paste and parts.

LIMITED WARRANTY

This Limited Warranty is provided to the
original end-user purchaser (the ‘Buyer’)
of any new Thuraya XT-LITE Satellite
Handheld Phone. This Limited Warranty
is non-transferable.

Warranty Coverage and Service

Thuraya warrants all new Thuraya XT-LITE
Satellite Handheld Phones (the ‘Product’)
under normal use and wear to be free

from defects in material and workmanship
for a period of one (1) year from the date

of purchase by the original Buyer (the
‘Warranty Period’). If, under normal use
and wear, the Product becomes defective
in materials or workmanship and is returned
at Buyer’s expense to a Thuraya Authorized
Service Center during the Warranty Period,
the Product will be repaired or replaced, at
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Thuraya’ sole and exclusive option, and at
no charge to Buyer. Buyer will be required
to provide reasonable proof of date of
purchase. Reconditioned replacement
components, parts, units or materials

may be used if the Product is repaired or
replaced. Costs incurred in the removal, de-
installation or reinstallation of the Product
are not covered.

THIS LIMITED WARRANTY DOES
NOT COVER AND THURAYA WILL
NOT BE RESPONSIBLE FOR THE
FOLLOWING:

This Limited Warranty will be void in

its entirety if the Product is serviced by
anyone other than Thuraya or a Thuraya
Authorized Service Centre. Buyer's sole
and exclusive remedy shall be the repair
or replacement of the defective product,

as specifically described above. Thuraya
neither assumes nor authorizes any
Authorized Service Centre or any other
person or entity to assume any other
obligation or liability beyond that which is
provided for in this Limited Warranty.

This Limited Warranty is conditioned

upon proper use of the Product and does

not cover the following:

e products or accessory equipment not
manufactured or provided by Thuraya

e failures or defects caused by misuse,
abuse, accident, alteration, dampness,
sand, unusual physical, electrical or
electromechanical stress or neglect

e unauthorized installation, removal or
repair

e failure to follow instructions

o fire, flood or other nature caused
accidents

e spills of food or liquids; moisture

e normal wear and tear

e scratches, dents and cosmetic
damage

e improper installation, maintenance or
improper storage

e operation or repair; performance of
the Product when used in combination
with other products or equipment not
manufactured or provided by Thuraya

e payments for labor or service to
representatives or service centers not
authorized by Thuraya.

This limited Warranty of the Product
does not cover the operation, availability,
coverage, range or grade of service
provided by the satellite systems.



Limitation of Liability

THIS LIMITED WARRANTY IS IN LIEU OF
ALL OTHER WARRANTIES, WHETHER
EXPRESSED, IMPLIED OR STATUTORY,
INCLUDING, WITHOUT LIMITATION,
THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE. THURAYA
SHALL NOT BE LIABLE FOR DAMAGES
IN EXCESS OF THE PURCHASE PRICE
OF THE PRODUCT, LESS REASONABLE
AMOUNT FOR USE AND WEAR, OR FOR
ANY INCIDENTAL, SPECIAL, PUNITIVE
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF
ANY NATURE WHATSOEVER, OR FOR
ANY DELAYS, LOSS OF USE, TIME,
PROFITS, REVENUE OR SAVINGS, ANY
COMMERCIAL LOSS, INCONVENIENCE,
MILEAGE, DAMAGE TO BUYER'S OR TO
OTHER PERSON'S VEHICLE OR ANY
OTHER PROPERTY, ARISING FROM
THE USE OR INABILITY TO USE THE

PRODUCT, OR OTHERWISE FOR ANY
FAILURE TO PERFORM.

All liability and obligations of Thuraya
under this Limited Warranty shall terminate
upon the expiration of the applicable
Warranty Period provided herein. This
Limited Warranty sets forth the entire
responsibility of Thuraya with respect to
the Product. There are no other liabilities
of Thuraya arising from the sale of the
Product whether based on warranty,
contract, negligence or other theories

of liability. No employee, agent, dealer,
representative, distributor, service partner
or reseller is authorized to modify or extend
this Limited Warranty or to make binding
representations, whether in advertising,
presentations or otherwise, in the name
and/or on behalf of Thuraya regarding the
Product or this Limited Warranty.

In no event shall Thuraya liability exceed
the cost of correcting defects as provided
herein.

This Limited Warranty gives specific

legal rights to Buyer, and Buyer also may
have other rights which may vary from
jurisdiction to jurisdiction, as this Limited
Warranty does not affect the Buyer's

legal rights under the relevant applicable
national laws in respect of the sale of
consumer goods or the Buyer’s rights vis-
a-vis the retail seller/dealer of the Product.




C€0984 Asia Pacific Satellite
communications Inc (APSI), a
E company duly incorporated and
= Validly existing under the laws of
South Korea, hereby declares
that the Product is in compliance with
the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/
EC, Directive 2013/35/EC and EU RoHS
Directives, as well as any other applicable
regulations, including but not limited to
those related to (i) telecommunications
terminal equipment; (ii) use of hazardous
substances in electrical and electronic
equipment; and (iii) safety requirements
in respect of electromagnetic fields
which are in force in the countries
listed in the Appendix A of the warranty
service program for the Product at the
moment this Limited Warranty is issued.
In addition, the Product complies with
international standards and specifications

(among others, the CE marking and the
ITU GMPCS MoU mark).

The crossed-out wheeled bin means that
within the European Union the product
must be taken to separate collection at
the product end-of-life. Do not dispose
of these products as unsorted municipal
waste.

THURAYA trademark is the sole
and exclusive property of Thuraya
Telecommunications Company.

Copyright © 2015 Thuraya
Telecommunications Company. All rights
reserved.

This manual is published by Thuraya
Telecommunications Company without any
warranty. Thuraya Telecommunications
Company reserves the right to make
changes and improvements to any of the
products described in this manual without
prior notice.

No reproduction in whole or in part allowed
without Thuraya’s prior written approval.

If any part of this Limited Warranty is held
to be illegal or unenforceable, such partial
illegality or unenforceability shall not affect
the enforceability of the remainder of the
limited warranty.

Printed in South Korea.

0 Caution

THERE IS A RISK OF EXPLOSION

IF THE BATTERY IS REPLACED BY
AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF
USED BATTERIES ACCORDING TO
THE INSTRUCTIONS.
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